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บทคัดย่อ 

 งานวิจัยน้ีเป็นงานวิจัยเชิ งคุณภาพในสาขาภาษาไทย  มีจุดประสงค์เพ่ือวิเคราะห์
ความหมายของชื่อลายผ้าประจ าถิ่นในภาคอีสาน เพ่ือหาค าตอบว่าชื่อลายผ้าอีสานมีความหมายอยู่
ในหมวดหมู่ใด และสะท้อนอัตลักษณ์ท้องถิ่นในอีสานอย่างไร ข้อมูลวิจัยมีจ านวน 215 ชื่อที่เผยแพร่
จากภาครัฐ งานวิจัยน้ีปรับใช้แนวคิดการจัดกลุ่มความหมายของ Nida (1979) เพ่ือวิเคราะห์และจัด
กลุ่มความหมายของชื่อลายผ้า น าเสนอผลการวิจัยด้วยวิธีพรรณนาวิเคราะห์ผลการศึกษาพบว่า ชื่อ
ลายผ้าประจ าท้องถิ่นในภาคอีสานมีความหมายอยู่ใน 3 หมวดหมู่ ได้แก่ สรรพสิ่ง จ านวน 278 ครั้ง 
เหตุการณ์ จ านวน 98 ครั้ง และนามธรรม จ านวน 76 ครั้ง อย่างไรก็ตาม ความหมายของชื่อลายผ้า
แสดงให้เห็นหมวดหมู่ความหมายย่อยเกี่ยวข้องกับสัตว์ พืช วัตถุดิบ และสถานที่อย่างชัดเจน ชื่อลาย
ผ้าสะท้อนอัตลักษณ์ผ้าท้องถิ่นอีสาน จากค าว่า “ไหม” และ “มัดหมี่” ชื่อส่วนใหญ่มีความหมายใน
หลายหมวดหมู่ แสดงให้เห็นการสร้างลวดลายขึ้นมาใหม่ เพ่ือแสดงอัตลักษณ์ท้องถิ่นของแต่ละพ้ืนที่ 
ผลการวิจัยน้ียังแสดงความสัมพันธ์ระหว่างนโยบายพลังทางวัฒนธรรม (Soft power) ของรัฐบาลกับ
การสร้างลายผ้าใหม่ ๆ สู่การพัฒนาผ้าท้องถิ่นอีสานเพ่ือยกระดับการทอผ้าและสร้างรายได้แก่
ชาวบ้านผ่านการอนุรักษ์ภูมิปัญญาการทอผ้าท้องถิ่น นอกจากน้ียังพบข้อสังเกตที่น่าสนใจคือ ชื่อ
ลายผ้าเหล่าน้ีแม้จะเป็นลายผ้าท้องถิ่นอีสาน แต่ส่วนใหญ่มักต้ังชื่อด้วยภาษาไทยกลาง อาจเกิดจาก
นโยบายของภาครัฐที่ผสมกับทุนทางวัฒนธรรมของท้องถิ่นท าให้ชื่อลายผ้ามีภาษาไทยกลางที่แตกต่างไป
จากภาษาไทยถิ่นอีสาน 
 
ค าส าคัญ ผ้าท้องถิ่นอีสาน การต้ังชื่อ การวิเคราะห์กลุ่มความหมาย วัฒนธรรมอีสาน 
 
 
 
 
 

                                                           
* บทความนี้เป็นส่วนหนึ่งของวิทยานิพนธ์ปริญญา เรื่อง โครงสร้างและความหมายของชื่อลายผ้าประจ าท้องถ่ินในภาค
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Abstract 

 This qualitative study in the field of Thai language aims to examine the  
meanings of traditional textile pattern names from the Isan region of Thailand, with 
a focus on identifying their semantic categories and exploring how they reflect local 
cultural identity. The study adopts Nida’s (1979) semantic categorization framework 
to analyze and classify the meanings of these names, with findings presented 
through descriptive analysis. The dataset consists of 215 pattern names sourced 
from official government publications. The results reveal that Isan textile pattern 
names fall into three primary semantic categories: entities (278 occurrences), events (98 
occurrences), and abstract concepts (76 occurrences). Subcategories are strongly 
associated with animals, plants, raw materials, and places. The analysis further indicates 
that these textile names embody regional identity, as demonstrated by lexical items 
such as “mai” (silk) and “matmee” (weft Ikat). Many names carry meanings across 
multiple semantic categories, illustrating creative innovation in  pattern design to 
represent the distinct cultural heritage of each locality. Additionally, the study 
underscores the connection between government soft power initiatives and the 
creation of new textile designs, highlighting their role in fostering the development 
of Isan weaving traditions. These initiatives not only preserve local weaving wisdom 
but also enhance the cultural value of textiles, contributing to community income 
generation and the promotion of cultural heritage. Notably, although these fabric 
patterns are native to Northeastern Thailand, their names are mostly in Standard 
Thai, likely reflecting the influence of state language policy combined with local 
cultural capital, resulting in forms distinct from the Isan dialect. 
 
Keyword: Isan traditional textile, Naming, Semantic domain, Isan culture 
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1. บทน า  
 อดีตถึงปัจจุบัน สังคมไทยให้คุณค่ากับการต้ังชื่อและความหมายของชื่อ ภาษาที่
ใช้ ต้ังชื่อลายผ้าเพียงเป็นการบรรยายลักษณะลวดลาย แต่ยังเป็นกระบวนการสร้าง
ความหมายทางวัฒนธรรม บันทึกประวัติศาสตร์ และเป็นเคร่ืองมือสื่อสาร  

“ชื่อ” มีพลังในการสร้างคุณค่าและรักษาอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมของสิ่งทอ 
(Cohen, 2020, pp. 8-21) ภาคอีสานมีลวดลายผ้าโบราณหลายร้อยลาย ชื่อลายผ้า
เหล่าน้ีสะท้อนให้เห็นวิถีชีวิตและสังคมวัฒนธรรมของแต่ละท้องถิ่นในภาคอีสาน (สุภาภรณ์ 
สุนทรา และคณะ, 2562, น. 29-34) กระทรวงวัฒนธรรมได้เผยแพร่หนังสือ ภูษาศิลป์
จากท้องถิ่นสู่สากล เพื่อให้เห็นความหลากหลายของผ้าท้องถิ่นอีสาน (กรมประชาสัมพันธ์, 
2565) และยกระดับการทอผ้าให้เป็นกลุ่มอุตสาหกรรมสร้างสรรค์ ในกลุ่มงานออกแบบแฟชั่น
และงานหัตถกรรมตามนโยบายรัฐบาลด้านการพัฒนาภูมิพลังทางวัฒนธรรม (ณดา จันทร์สม, 
2566) เพื่อยกระดับเศรษฐกิจฐานราก ด้วยการส่งเสริมการรวมกลุ่มสร้างอาชีพภายในชุมชน 
เช่น การจัดต้ังกลุ่มทอผ้าท้องถิ่น และมีการส่งเสริมให้ออกแบบลายผ้าประจ าท้องถิ่นในระดับ
จังหวัดและอ าเภอ (วรรณา ลิ่มพานิชย์, 2562, น. 47-48) โดยเฉพาะในช่วงสิบปีที่ผ่านมา
เพื่อรับนโยบายดังกล่าว ในปี พ.ศ. 2563 การส่งออกสิ่งทอและเคร่ืองนุ่งห่ม มีมูลค่า 
5,748.8 ล้านดอลลาร์สหรัฐ หรือประมาณ 178,121.8 ล้านบาท มีแหล่งผลิตส าคัญอยู่ใน
ภาคอีสาน (กระทรวงอุตสาหกรรม, 2564) ดังน้ัน ผ้าทออีสานจึงเป็นภูมิปัญญาที่
ทรงคุณค่า และสร้างรายได้ให้กับภาคอีสาน 

ปัจจุบันจังหวัดทั้ง 20 จังหวัดในภาคอีสานมีลายผ้าประจ าจังหวัด บางจังหวัดมี
ลายผ้าในแต่ละอ าเภอด้วย ดังน้ัน จึงมีชื่อลายผ้าทั้งสิ้น 215 ชื่อ งานวิจัยที่ผ่านมาของ 
เบญจวรรณ เพชรก้อน (2555) ศึกษาเรื่อง “การต้ังชื่อลายผ้าไหมของอีสาน” เก็บข้อมูล
ชื่อลายผ้าไหมในอ าเภอชนบท จังหวัดขอนแก่น อ าเภอค าม่วง จังหวัดกาฬสินธุ์ และ
อ าเภอหนองวัวซอ จังหวัดอุดรธานี จ านวน 453 ชื่อ และใช้แนวคิดการจัดกลุ่มความหมาย 
(semantic domain) ของ Nida (1979) ผลการศึกษาพบว่า ชื่อลายผ้าแบ่งเป็นกลุ่ม
ความหมายเดียวและสองกลุ่มความหมาย กลุ่มความหมายเดียวพบความหมายใน
หมวดหมู่พืชมากที่สุด เช่น ดาวเรือง ดอกไม้ ใยต าลึง หมากบก ดอกแก้ว ดอกพิกุล ดอก
แบบ ต้นสน ดอกจิก บัวตูม เต้าเครือ ฯลฯ ส่วนชื่อลายผ้าที่มีสองกลุ่มความหมาย เกิด
จากการน าค าจากกลุ่มความหมายเดียว คือ สรรพสิ่ง (entity) มาประกอบกันเป็นชื่อ
ใหม่ โดยพบชื่อลายผ้าที่ประกอบด้วยกลุ่มความหมาย พืช + สิ่งของ มากที่สุด อาทิ ถ่าน + 
หมากบก จ่ัว + ดาวเรือง ขอ + บักนัด หมากจับ + กงเก้า กงห้า + บักนัด กงเจ็ด + บักนัด ฯลฯ 
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อย่างไรก็ตามข้อมูลของเบญจวรรณ จ ากัดอยู่ที่ “ผ้าไหมมัดหมี่” เท่าน้ัน ไม่รวมผ้าประเภทอื่น 
ดังน้ัน งานวิจัยน้ีจึงไม่ซ้ าซ้อนกับงานของเบญจวรรณ  

ทั้งน้ี สุชาดา เจียพงษ์ (2565, น. 1-14) ศึกษาเรื่อง “ลายผ้าทอจังหวัดพิษณุโลก: 
การวิเคราะห์ความหมายและความเชื่อ” ได้ศึกษาลายผ้าทั้งหมด 109 ชื่อ และจัดกลุ่ม
ความหมายโดยใช้แนวคิดกลุ่มความหมายของ Nida (1979) พบว่า ชื่อผ้าทอจังหวัด
พิษณุโลก แบ่งกลุ่มความหมายได้ 7 กลุ่มย่อย ได้แก่ มนุษย์ สัตว์ พืช สิ่งของเคร่ืองใช้
และสิ่งประดิษฐ์ ธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม ลักษณะและกิริยาอาการ และยศต าแหน่ง
ทางสังคม สะท้อนให้เห็นว่าลายผ้าส่วนหน่ึงเกิดจากบริบทวัฒนธรรม ภูมิศาสตร์
สิ่งแวดล้อม และค่านิยมชุมชนที่ส่งผลให้เกิดการน าความหมายของสิ่งที่อยู่ในสังคม
วัฒนธรรมมาตั้งเป็นชื่อลายผ้าทอของจังหวัดพิษณุโลก อย่างไรก็ตาม งานวิจัยของ เบญจ
วรรณ และ สุชาดา มีประเด็นที่ เหมือนกัน คือ การเลือกใช้แนวคิดการจัดกลุ่ม
ความหมาย (semantic domain) ของ Nida (1979) แต่ต่างกันที่งานของเบญจวรรณ
ศึกษาชื่อลายผ้าไหมมัดหมี่  ในขณะที่งานของสุชาดา รวบรวมผ้าทอมือทุกประเภท 
ดังน้ัน งานวิจัยทั้งสองเรื่องต่างสะท้อนให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างกลุ่มความหมาย
ของชื่อ ลายผ้าและวิถีวัฒนธรรมชุมชนที่เป็นรากฐานของวัฒนธรรมไทย ซึ่งปรากฏในชื่อ
สัตว์ ชื่อพืช ที่สัมพันธ์กับพุทธศาสนา เป็นต้น 

การทบทวนงานวิจัยที่ใกล้เคียงข้างต้นท าให้เห็นว่ายังมีช่องว่างของการวิจัยด้าน
การต้ังชื่อลายผ้าของอีสานในภาพรวมในระดับภูมิภาค จึงเป็นที่มาของการวิจัย เรื่องน้ี 
การวิเคราะห์ความหมายของชื่อลายผ้านอกจากจะเป็นการเพิ่มพูนองค์ความรู้ทาง
ภาษาศาสตร์ด้านชื่อและการต้ังชื่อแล้ว ยังท าให้เห็นว่าภาคอีสานมีการพัฒนาลายผ้าใหม่ 
ๆ ขึ้นอย่างต่อเน่ือง และการต้ังชื่อลายผ้าที่สร้างสรรค์ขึ้นใหม่ เหล่าน้ีมีที่มาหรือมี
ความหมายอย่างไร รวมถึงสะท้อนอัตลักษณ์ท้องถิ่นอีสานอย่างไร ด้ังน้ัน ในงานวิจัยน้ี
ยังคงใช้แนวคิดการจัดกลุ่มความหมายของ Nida (1979) มาปรับใช้กับการวิเคราะห์จัด
กลุ่มความหมายของชื่อลายผ้า ซึ่งได้ปรับตามวิธีการจัดกลุ่มที่ Nida ได้วิเคราะห์ไว้
เพื่อ ให้ เห็นความหมายที่ป รากฏ ในชื่อลายผ้าประจ าท้ องถิ่น  และเสนอให้ เห็ น
ความสัมพันธ์ระหว่างชื่อลายผ้ากับสังคมวัฒนธรรมอีสาน  
 ทั้ ง น้ีภ าษาถื อเป็ นมรดกสั งคมประการห น่ึงที่ส ะท้ อนและหล่อหลอม
ประวัติศาสตร์สังคม และภาษายังสามารถแสดงอัตลักษณ์ทางสังคมและมรดกวัฒนธรรม
ของสังคมด้วย (Hamidi, 2023, pp. 25-39) 
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2. แนวคิดการวิจัย 
 2.1 แนวคิดการจัดกลุ่มความหมาย 
 แนวคิดการจัดกลุ่มความหมายอยู่ในสาขาอรรถศาสตร์ (semantics) ของ
ภาษาศาสตร์ โดยนักภาษาศาสตร์พยายามจัดกลุ่มสิ่งต่าง ๆ ที่มีความสัมพันธ์ด้านกายภาพ 
คุณสมบัติ ลักษณะ ฯลฯ เข้าไว้เป็นหมวดหมู่ เช่น Nida (1979) จัดแบ่งสิ่งต่าง ๆ ที่อย่างน้อย
มีองค์ประกอบทางความหมาย (semantic component) ร่วมกันเข้าไว้เป็นหมวดหมู่
เดียวกัน งานวิเคราะห์การจัดกลุ่มความหมายหลายเร่ืองจึงใช้แนวคิดของ Nida มาปรับใช้ 
เช่น เรื่อง “สีไทยโทน : โครงสร้างภาษากับความสัมพันธ์ของสังคมไทย” ได้ใช้แนวคิดน้ี
มาจัดกลุ่มความหมายของค าเรียกสีพื้นฐาน สีไม่พื้นฐาน และหน่วยขยายให้อยู่ในกรอบ
แนวคิดของ Nida และหาความสัมพันธ์ระหว่างค าเรียกสีกับสังคมวัฒนธรรมของไทย 
(กิตติมา ไถ้บ้านกวย และโสภนา ศรีจ าปา, 2565, น. 40-52) เรื่อง “ความสัมพันธ์ของ
ค าเรียกชื่ออาหารกับความเชื่อและค่านิยมของคนไทย 4 ภาค” ใช้แนวคิดน้ีมาวิเคราะห์
โครงสร้างทางความหมาย และน าข้อมูลที่ได้มาวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างชื่ออาหาร
กับความเชื่อและค่านิยมตามแนวอรรถศาสตร์ชาติพันธุ์ (เนมิ อุนากรสวัสด์ิ และคณะ, 
2565, น. 59-68) และเร่ือง “การต้ังชื่อถนนในกรุงฮานอยในยุคอาณานิคมฝร่ังเศส” 
ก็ประยุกต์ใช้แนวคิดของ Nida ในการจัดกฎเกณฑ์ทางความหมายและที่มาของชื่อถนน 
การจัดกลุ่มชื่อถนนและคัดแยกชื่อถนน (ณัฐพัทธ์ บุญฮก และโสภนา ศรีจ าปา, 2563, 
น. 38-57) ในงานวิจัยน้ีก็เช่นกัน ได้น าแนวคิดน้ีมาปรับใช้ในการจัดกลุ่มความหมายของ
ชื่อลายผ้าท้องถิ่นอีสานเพื่อให้เห็นอัตลักษณ์ของอีสาน 
 Nida จ าแนกประเภทกลุ่มความหมายออกเป็น 4 กลุ่มใหญ่  คือ (1) สรรพสิ่ง 
ได้แก่ สิ่งมีชีวิต และสิ่งไม่มีชีวิต (2) เหตุการณ์ (3) นามธรรม และ (4) ความสัมพันธ์
ระหว่างสิ่งหน่ึงกับสิ่งอื่น แต่ละกลุ่มจะประกอบด้วยกลุ่มความหมายย่อย  ๆ Nida 
อธิบายว่าควรวิเคราะห์ความหมายอย่างละเอียด เน่ืองจากบางค ายังไม่มีความชัดเจน
และมีการเปลี่ยนแปลงความหมายอยู่เร่ือย ๆ อีกทั้งมีผู้ที่รวบรวมค าศัพท์ใหม่ ๆ อยู่
ตลอดเวลา นอกจากน้ีการจัดกลุ่มความหมายที่น ามาเสนอเป็นเพียงตัวอย่างบางส่วน 
ดังน้ันการจัดกลุ่มความหมายให้พิจารณาจากส่วนที่เล็กที่สุดในการจัดกลุ่มเพื่อให้เห็น
ความสัมพันธ์ขององค์ประกอบของค าน้ัน เช่น พืช แยกย่อยกลุ่มความหมายได้เป็น 
ผลิตภัณฑ์จากพืช ส่วนประกอบของพืช ชนิดของพืช แม้ว่าบางกลุ่มความหมายจะมี
ความเชื่อมโยงกัน เช่น สัตว์ ซึ่งอยู่ในกลุ่มสิ่งมีชีวิต แต่อาจมีความสัมพันธ์กับการจัดกลุ่ม
ความหมายในเรื่องความเชื่อ ในหมวดหมู่ความหมายนามธรรมได้ เป็นต้น 
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 อย่างไรก็ตาม งานของ Nida เป็นการวิเคราะห์ความหมายในระดับค าหรือ
ค านามค าเดียว ในขณะที่ชื่อลายผ้ามักจะมีหลายกลุ่มความหมายและโครงสร้างค าที่
ซับซ้อนและผสมค าหลายกลุ่มความหมายเข้าด้วยกัน บางค ามีความหมายไม่ชัดเจน ต้องใช้
วิธีวิเคราะห์ที่มาของค าจากการสืบค้นความหมายจากแหล่งผลิตผ้าร่วมด้วย ดังน้ัน 
งานวิจัยน้ีจึงมีลักษณะค าแตกต่างจากงานของ Nida แต่อย่างไรก็ตาม การจัดแบ่ง
หมวดหมู่ความหมายของ Nida มีประโยชน์และท าให้เห็นภาพการจัดหมวดหมู่ได้ชัดเจน 
ผู้วิจัยจึงน ามาปรับใช้กับการจัดกลุ่มความหมายของชื่อลายผ้า 
 จากการศึกษาข้อมูลที่ใช้ในการวิจัย และทบทวนแนวคิดกลุ่มความหมายท าให้
ทราบเบื้องต้นว่า ชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่นในภาคอีสานมีความหมายที่หลากหลายและ
สัมพันธ์กับแต่ละชุมชนและวัฒนธรรมของชาวอีสาน การใช้แนวคิดน้ีจะช่วยให้เข้าใจ
ที่มาของความหมายของชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่นอีสานได้ กอปรกับสามารถน าไป
เปรียบเทียบกับงานวิจัยที่ผ่านมาด้วย 
 2.2 แนวคิดอัตลักษณ์ท้องถ่ิน 
 การสร้างอัตลักษณ์ท้องถิ่น (local Identity) พบว่า บทบาทของรัฐชาติ (nation 
state) เป็นส่วนส าคัญอย่างยิ่งต่อการปรับเปลี่ยนในเชิงอัตลักษณ์ของท้องถิ่น โดยเฉพาะ
ความเป็นรัฐชาติไทยซึ่งมีกระบวนการสร้างความเป็น “ชาตินิยม” (nationalism) เพื่อสร้าง อัต
ลักษณ์ของความเป็นหน่ึงเดียวกัน ในขณะที่รัฐชาติไทยประกอบไปด้วยความหลากหลายทาง
วัฒนธรรม ภาษา ศาสนา ขนบธรรมเนียม (ปรีชา คุวินทร์พันธุ์ , 2548, น. 26) ความเป็น
ชาตินิยมที่ปลูกฝังกันมา ส่งผลให้หลายท้องถิ่นของประเทศไทยได้รับแนวคิดน้ีมาใช้ใน
ระดับท้องถิ่น โดยมีการสร้างอัตลักษณ์ประจ าท้องถิ่น ทั้งที่เกิดจากความส านึกรักใน
ท้องถิ่นของตนเอง หรือเพื่อท าให้เกิดการยอมรับในสังคม หรือการร้ือฟื้นวัฒนธรรมเพื่อสร้าง
ส านึกรักในท้องถิ่นของตนเอง หลายท้องถิ่นพยายามปรับวัฒนธรรมที่มีอยู่ให้เข้ากับบริบท
สังคมปัจจุบันหรือประกอบสร้างขึ้นมาใหม่ให้เป็นอัตลักษณ์ประจ าท้องถิ่น เพื่อการท่องเที่ยว
และสร้างรายได้ (ปิ่นวดี ศรีสุพรรณ และคณะ, 2554, น. 28-29) 
 เฉลิมชัย ปัญญาดี (2553) ได้อธิบายว่า อัตลักษณ์ (identity) สามารถแบ่งออกเป็น 
2 ระดับ คือ อัตลักษณ์ระดับปัจเจก (individual identity) และอัตลักษณ์ร่วมของกลุ่ม 
(collective identity) ในระดับปัจเจกบุคคลมีได้หลายอัตลักษณ์ ส่วนอัตลักษณ์ร่วมคือ
ท าให้เกิดการอยู่รวมกันของกลุ่มชน ไม่สามารถแยกออกจากการกระท า  หรือละทิ้ง
สถานภาพของปัจเจกในกลุ่มได้ ดังน้ัน อัตลักษณ์จึงเป็นการแสดงออกถึงความเหมือนและ
ความแตกต่างของความเป็นกลุ่มตน อัตลักษณ์ของแต่ละกลุ่มเกิดขึ้นจากการปฏิสัมพันธ์
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ระหว่างคนในกลุ่มซึ่งสัมพันธ์กับการเปลี่ยนแปลงด้วยเช่นกัน สุจรรยา โชติช่วง (2554, น. 90) 
ได้กล่าวว่า อัตลักษณ์เป็นการแสดงสัญญะที่รับรู้ร่วมกัน และการแสดงออกทาง พิธีกรรม 
ประเพณี วัฒนธรรม ภาษา ต านาน เร่ืองเล่า ประวัติศาสตร์ และปรากฎการณ์ทางสังคม 
เรียกว่า “อัตลักษณ์ทางสังคม” หรืออัตลักษณ์ที่คนในสังคมมีร่วมกัน 
 แนวคิดอัตลักษณ์ท้องถิ่นข้างต้นจึงน ามาช่วยอธิบายความหมายของชื่อลายผ้า
ประจ าท้องถิ่น ซึ่งเป็นอัตลักษณ์ของการทอผ้าในภูมิภาคอีสานและการให้คุณค่าแก่
สรรพสิ่งในมุมมองของคนอีสานผ่านการสรรค าเพื่อน ามาต้ังเป็นชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่น
แต่ละแห่ง นับเป็นประเด็นทางภาษาศาสตร์ที่ ร้อยสอดไปกับการเปลี่ยนแปลงทาง
วัฒนธรรมการทอผ้าของภูมิภาคแห่งน้ี 
 
3. การออกแบบงานวิจัย 
 บทความวิจัยน้ีเป็นงานวิจัยเชิงคุณภาพในสาขาภาษาไทย ในประเด็นเกี่ยวกับ
การวิเคราะห์ความหมายของชื่อลายผ้าประจ าถิ่นในภาคอีสาน ข้อมูลรวบรวมจาก
หนังสือที่เผยแพร่ลายผ้าประจ าถิ่นอีสานของภาครัฐ ในปีพ.ศ. 2567 จ านวน 215 ชื่อ 
และสืบค้นความหมายจากเว็บไซต์ของกลุ่มผู้ทอผ้า น ามาวิเคราะห์ความหมายและจัด
หมวดหมู่ความหมาย ตามที่ Nida (1979) ได้เสนอไว้ น าเสนอผลการวิจัยด้วยวิธีการ
พรรณนาวิเคราะห์  
 3.1 แหล่งข้อมูลท่ีใช้ในงานวิจัย  
 รวบรวมชื่อลายผ้าจ านวน 215 ชื่อจากข้อมูลภาครัฐ ได้แก่ (1) หนังสือชื่อลายผ้า
ประจ าท้องถิ่นภาคอีสาน (2) เว็บไซต์ ของชุมชนแหล่งผลิตผ้า และ (3) เฟซบุ๊ก ของชุมชน
แหล่งผลิตผ้า เช่น ลายโคมห้าทุ่งปอเทือง ลายเกล็ดเต่า แคนค้ าคูน ผ้าไหมมัดหมี่ลายฉัตร 
ผ้ามัดหมี่ลายกระธูปกลีบบัว ผ้าขิดลายแห่นาค ลายยักษ์คุภูไทค าเดือย ลายดอกฝ้ายภูเขา 
ลายคีรีฟ้าปลาทะเลน้ าจืด โดยได้น าเสนอชื่อลายผ้าทั้ง 215 ชื่อ ไว้ในภาคผนวกท้ายบทความ 

3.2 การวิเคราะห์ข้อมูล  
วิเคราะห์ข้อมูลตามวัตถุประสงค์ ได้แก่ วิเคราะห์ความหมายของค าแต่ละค า

ในชื่อลายผ้า น าแต่ละค ามาจัดกลุ่มความหมายตามแนวคิดของ Nida (1979) และอธิบาย
ความหมายกับบริบทสังคมและวัฒนธรรมด้วยแนวคิดอัตลักษณ์ท้องถิ่น เช่น 

ผ้ามัดหมี่ลายดอกบัวไดโนเสาร์ แบ่งโครงสร้างความหมายออกเป็นส่วนต่าง ๆ คือ 
(ผ้า)มัดหมี่ + (ลาย)ดอกบัว + ไดโนเสาร์ และบอกรายละเอียดความหมายตาม Nida 
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คือ เทคนิคการสร้างลายผ้า (เหตุการณ์) + พืชและส่วนต่าง ๆ ของพืช (สรรพสิ่ง) + สัตว์และ
ส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ (สรรพสิ่ง) 

ส่วนชื่อที่มีความหมายที่จัดอยู่ในกลุ่มความหมายเดียวกัน แต่ความหมายเฉพาะ
ของค ามีความต่างกัน ผู้วิจัยได้แยกเป็นความหมายย่อยที่ไม่นับรวมกัน เช่น (ผ้า)ไหม + 
ขิด + สลับ + หม่ี ค าว่า “มัดหมี่” (เทคนิคการสร้างลายผ้า) “สลับ” (เทคนิคการสร้าง
ลายผ้า) และ “ขิด” (เทคนิคการสร้างลายผ้า) แยกเป็นความหมายย่อยที่ไม่นับรวมกัน 
เน่ืองจากวิธีการสร้างลายผ้าของทั้งสองค าแตกต่างกัน แต่เมื่อจัดกลุ่มความหมายหลัก
ตามแนวคิดของ Nida (1979) ถือว่าทั้งสามค าอยู่ในกลุ่มความหมายหลักเดียวกัน 
 3.3 กรอบการวิจัย 
 การวิจัยน้ีมีกรอบการวิจัยโดยเร่ิมจากค าถามการวิจัยที่ว่าชื่อลายผ้าท้องถิ่ น
อีสานมีความหมายอยู่ในหมวดหมู่ใดบ้าง และชื่อลายผ้าสะท้อนอัตลักษณ์การทอผ้า
ท้องถิ่นอีสานอย่างไร โดยรวบรวมชื่อลายผ้าที่ได้รับการรับรองจากหน่วยงานราชการ
จ านวนทั้งสิ้น 215 ชื่อ น ามาวิเคราะห์กลุ่มความหมาย ตามเกณฑ์การจัดกลุ่มความหมาย
ของค าศัพท์ที่มีความสัมพันธ์กันทางความหมายที่เสนอโดย Nida (1979) เพื่อค้นหา
ผลการวิจัย 2 ประเด็น ได้แก่ หมวดหมู่ความหมายและอัตลักษณ์ชื่อลายผ้าท้องถิ่นอีสาน 
ดังรูปภาพที่ 1  
 
ภาพที่ 1  
กรอบการวิจัยการวิเคราะห์ชื่อลายผ้าประจ าถิ่นอีสาน 
 
 
         
 
        
 
 

 
 
 
 
 

ข้อมูลชื่อลายผ้า
ประจ าท้องถิ่น
อีสาน 215 ชื่อ 

1. แนวคิดการจัด
กลุ่มความหมาย 

semantic domain 
(Nida, 1979) 

2. แนวคิดอัตลักษณ์
ท้องถิ่น 

หมวดหมู่ความหมาย 

 

ผลการวิจัย 

 

อัตลักษณ์ชื่อผ้าอีสาน 
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4. ผลการวิจัย 
 Nida (1979) แบ่งกลุ่มความหมายออกเป็น 4 กลุ่มหลัก ผลการวิจัยน้ีพบ
ความหมายหลัก 3 กลุ่ม คือ กลุ่มความหมายสรรพสิ่ง คือ สิ่งที่มีชีวิต และสิ่งที่ไม่มีชีวิต 
กลุ่มความหมายเหตุการณ์ กลุ่มความหมายนามธรรม และกลุ่มความหมายผสม 
นอกจากน้ีชื่อลายผ้าจ านวนมากมี “ค าบ่งชี้” (maker) 2 ค า ได้แก่ ลาย และ ผ้า โดยทั้ง 
2 ค า ไม่สามารถบอกความเป็นผืนผ้าหรือลักษณะลวดลายผ้าได้ จึงรวมเข้ากับค าที่อยู่
ต่อท้ายและนับเป็นความหมายรวมกัน 1 ความหมาย ทั้งน้ีค าบ่งชี้ ไม่ได้สื่อสารความหมาย
ของลายผ้า การปรากฏของ 2 ค าน้ีขึ้นอยู่กับความปรารถนาของท้องถิ่นน้ัน ๆ อย่างไม่มี
นัยส าคัญ อย่างไรก็ตามในอนาคตการปรากฏของค าบ่งชี้อาจเป็นสิ่งจ าเป็นเพื่อบอกให้
ทราบว่าค าที่แสดงถึงลวดลายจะอยู่ต่อท้ายสองค าน้ี และอาจท าให้โครงสร้างชื่อลายผ้า
ในอนาคตจะปรากฏค าบ่งชี้ในทุกชื่อลายผ้าของภาคอีสาน 
 อย่างไรก็ตาม การวิจัยน้ียังพบปัญหาด้านการจัดหมวดหมู่และการก าหนดการเขียน
ชื่อลายผ้า เช่น ชื่อลายผ้า “สะมอ, สมอ, ซมอ” และ “อันปรม, อัมปรม” ซึ่งเป็นลายผ้า
ประจ าจังหวัดสุรินทร์ เขียนได้หลายแบบ เพราะเป็นการเขียนตามการออกเสียงของชาวกูย 
และเขมรที่อาศัยกระจายกันอยู่ทั่วไปในจังหวัดสุรินทร์ (ส านักงานประชาสัมพันธ์จังหวัด
สุรินทร์, 2565) ชื่อลายผ้าเหล่าน้ีหมายถึงสิ่งเดียวกัน แต่ไม่นับรวมกัน เน่ืองจากข้อแตกต่าง
ในรูปแบบการเขียน ซึ่งเป็นไปดังที่ Nida (1979) ได้ให้ข้อสังเกตประเด็นการเปลี่ยนแปลง
ของค าไว้  

ต่อไปน้ีเป็นผลการวิจัยซึ่งแบ่งตามหมวดหมู่ความหมาย ดังน้ี 
 4.1 กลุ่มความหมายสรรพสิ่ง 
 กลุ่มความหมายสรรพสิ่ง มี 2 ประเภท คือ สิ่งไม่มีชีวิต และสิ่งมีชีวิต ในกลุ่ม
ความหมายสรรพสิ่ง พบชื่อลายผ้าที่มีความหมายเดียว และชื่อลายผ้าหลายความหมายย่อย 
ผลการวิเคราะห์พบ 92 ชื่อ ดังตัวอย่าง 
 4.1.1 กลุ่มความหมายเดียว 
 กลุ่มความหมายน้ีมีความหมายยอ่ย 1 ความหมาย พบจ านวน 54 ชื่อ มีตัวอย่าง
ดังน้ี 
 
 1) สรรพสิ่งที่ไม่มีชีวิต (Inanimate) 

(1) 1.1 พืชและส่วนต่าง ๆ ของพืช เช่น (ลาย)ดอกบัวเครือ (ลาย)ดอกพิกลุ (ลาย)ผักแว่น 
(ลาย)ข้าวสาร (ลาย)พันมหา และ สมอ  
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  1.2 วัตถุสิ่งของและเครื่องใช้ เช่น (ลาย)ขันหมากทอง และ (ลาย)โคมเก้า 
   
 2) สรรพสิ่งที่มีชีวิต (animate entity) 
 (2) 2.1 มนุษย์ เช่น (ลายผ้า)ราชินี และ (ลาย)นายฮ้อยทมิฬ 
 

2.2 สัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ เช่น (ลาย)ไดโนเสาร์ (ลาย)หัวนาค (ลาย)นาคขอ 
(ลาย)เกล็ดนาคา (ลาย)นาคหัวซ้อง (ลาย)นาคไต่เครือ และ (ลาย)นาคเชิงเทียน  

 
 4.1.2 กลุ่มหลายความหมาย 
 กลุ่มความหมาย น้ีมีความหมายย่อยมากกว่า 2 ความหมาย แต่อยู่กลุ่ม
ความหมายหลักเดียวกันคือ สรรพสิ่ง พบโครงสร้างหลายส่วน จ านวน 38 ชื่อ ตัวอย่าง
ดังน้ี 
 

(3) 3.1 (ผ้า)ฝ้าย + (ลาย)สายรุ้ง  มี 2 ความหมายย่อย คือ วัสดุที่ ใช้ทอผ้า + 
บรรยากาศบนท้องฟ้า 

 
3.2 (ผ้า)ไหม + แพรวา + (ลาย)นาค 12 แขน มี 3 ความหมายย่อย คือ วัสดุที่ใช้
ทอผ้า + ผืนผ้าที่แสดงคุณสมบัติ + สัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ 

 
4.2 กลุ่มความหมายเหตุการณ์ 
กลุ่มความหมายเหตุการณ์ พบชื่อลายผ้าที่มีความหมายส่วนเดียว และลายผ้าที่มี

หลายความหมาย ผลการวิเคราะห์จัดกลุ่มความหมายเหตุการณ์ พบ 12 ชื่อ แบ่งเป็น
กลุ่มความหมายเดียว และ กลุ่มหลายความหมาย ตามล าดับตัวอย่าง ดังน้ี 

 
(4) (ผ้า)แก๊บ  (ผ้าลาย)มุก โฮล อันปรม  
 (ลาย)อัมปรม (ผ้า)หางกระรอก (ผ้า)ละเบิก 
 
(5) (ผ้า)ขิด + (ลาย)แห่นาค มี 2 ความหมายย่อย คือ เทคนิคการสร้างลายผ้า + 

ประเพณีพิธีกรรมทางศาสนา 
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4.3 กลุ่มความหมายนามธรรม 
กลุ่มความหมายหลักนามธรรม พบชื่อลายผ้าที่มีความหมายส่วนเดียว และชื่อ

ลายผ้าที่มีหลายความหมาย พบ 7 ชื่อ แบ่งเป็นกลุ่มความหมายเดียวและหลายความหมาย 
ตามล าดับตัวอย่างดังน้ี 

 
(6) ความเชื่อทางศาสนา พบ 1 ชื่อ ได้แก่ (ผ้าลาย)พุทธธรรม 
 
(7) (ผ้า)ภูมิศิลป์ + ถิ่นจันทร์เรือง มี 2 ความหมายย่อย คือ ความปิติภูมิใจ + ชื่อ

สถานที่ บ้าน เมือง อ าเภอ จังหวัด 
 
 

4.4 กลุ่มความหมายผสม 
กลุ่มความหมายผสม คือ ชื่อลายผ้าที่มีกลุ่มความหมายหลักที่แตกต่างกันต้ังแต่ 

2 กลุ่มขึ้นไป พบ 4 รูปแบบ พร้อมตัวอย่างชื่อลาย ดังน้ี 
4.4.1 สรรพสิ่ง และ เหตุการณ์ 
กลุ่มความหมายผสม สรรพสิ่ง และ เหตุการณ์ พบ 44 ชื่อ เช่น 
 
(8) 8.1 (ผ้า)ไหม + มัดหมี่ + (ลาย)ฉัตร มี 3 ส่วนความหมาย คือ วัสดุที่ใช้ทอผ้า 

(สรรพสิ่ง) + เทคนิคการสร้างลายผ้า (เหตุการณ์) + วัตถุสิ่งของและเครื่องใช้
(สรรพสิ่ง) 

 
8.2 (ผ้า)ไหม + มัดหมี่ + (ลาย)ขอ + ทบเชือก มี 4 ส่วนความหมาย คือ วัสดุที่
ใช้ทอผ้า (สรรพสิ่ง) + เทคนิคการสร้างลายผ้า (เหตุการณ์) + วัตถุ สิ่งของและ
เครื่องใช้ (สรรพสิ่ง) + วัตถุสิ่งของและเครื่องใช้ (สรรพสิ่ง) 

 
4.4.2 สรรพสิ่ง และ นามธรรม 
กลุ่มความหมายผสม สรรพสิ่ง และ นามธรรม พบ 34 ชื่อ เช่น 
 
(9) 9.1 (ลาย)กันเกรา + พนมดงรัก มี 2 ส่วนความหมาย คือ พืชและส่วนต่าง ๆของ

พืช (สรรพสิ่ง) + ชื่อสถานที่ บ้าน เมือง อ าเภอ จังหวัด (นามธรรม) 
9.2 (ผ้า)ฝ้าย + โขง + สีปูน + มูล + สีคราม มี 5 ส่วนความหมาย คือ วัสดุที่ใช้
ทอผ้า (สรรพสิ่ง) + แหล่งน้ าตามธรรมชาติ (สรรพสิ่ง) + สี (นามธรรม) + แหล่งน้ า
ตามธรรมชาติ (สรรพสิ่ง) + ส ี(นามธรรม) 
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4.4.3 เหตุการณ์ และ นามธรรม 
กลุ่มความหมายผสม เหตุการณ์ และ นามธรรม พบ 11 ชื่อ เช่น 
 
(10) 10.1 (ผ้า)มัดหมี่ + (ลาย)เกษมสีมา มี 2 ส่วนความหมาย คือ เทคนิคการสร้าง

ลายผ้า (เหตุการณ์) + ชื่อสถานที่ บ้าน เมือง อ าเภอ จังหวัด (นามธรรม) 
 

10.2 (ลาย)หางกระรอก + คู่ + ตีนแดง มี 3 ส่วนความหมาย คือ เทคนิคการสร้าง
ลายผ้า (เหตุการณ์) + ปริมาตรหรือขนาด (นามธรรม) + เทคนิคการสร้างลายผ้า 
(เหตุการณ์) 

 
4.4.4 สรรพสิ่ง เหตุการณ์ และ นามธรรม 
กลุ่มความหมายผสม สรรพสิ่ง เหตุการณ์ และ นามธรรม คือ กลุ่มความหมายที่

มีความหมายหลักที่แตกต่างกัน 3 กลุ่ม และมีความหมายย่อยต้ังแต่ 3 ความหมายพบ 
15 ชื่อ เช่น 

 
(11) 11.1 (ผ้า)มัดหมี่ + (ลาย)ขอ + สิริวัณณวรีฯ + ปลาเค้า มี 4 ความหมายย่อย คือ 

เทคนิคการสร้างลายผ้า (เหตุการณ์) + วัตถุสิ่งของและเครื่องใช้ (สรรพสิ่ง) + ชื่อ
บุคคล (นามธรรม) + สัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ (สรรพสิ่ง) 

 
11.2 (ผ้า)ไหม + 9 มงคล + (ลายผ้า)5 ชนเผ่า + หมักโคลน + ดอกบัว มี 5 
ความหมายย่อย คือ วัสดุที่ใช้ทอผ้า (สรรพสิ่ง) + ความเป็นสิริมงคล หรือสิ่งอันดี 
(นามธรรม) + กลุ่มคน (สรรพสิ่ง) + เทคนิคการสร้าง ลายผ้า (เหตุการณ์) + พืช
และส่วนของพืช (สรรพสิ่ง) 
 
11.3 (ผ้า)ไหม + มัดหมี่ + ค่ัน + ขอ + นาค + น้อย มี 6 ความหมายย่อย คือ
วัสดุที่ใช้ทอผ้า (สรรพสิ่ง) + เทคนิคการสร้างลายผ้า (เหตุการณ์) + เทคนิคการสร้าง
ลายผ้า (เหตุการณ์) + วัตถุสิ่งของและเครื่องใช้ (สรรพสิ่ง) + สัตว์และส่วนของสัตว์ 
(สรรพสิ่ง) + ปริมาตรหรือขนาด (นามธรรม) 

  

 ผลการวิจัยชื่อลายผ้ากลุ่มความหมายผสมยังพบว่า การเรียงของหน่วยความหมาย
ในชื่อลาย หากจัดตามกลุ่มความหมายหลักสามารถสลับต าแหน่งกันได้ เช่น สรรพสิ่ง + 
เหตุการณ์ หรือ เหตุการณ์ + สรรพสิ่ง เมื่อวิเคราะห์กลุ่มความหมายย่อยในโครงสร้างชื่อ 
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ผู้วิจัยสังเกตได้ว่า ชื่อลายผ้ามักมีค าที่เกี่ยวกับวัสดุที่ใช้ทอผ้า ตามด้วยเทคนิคการสร้าง
ลายผ้า และกลุ่มความหมายอื่น ๆ เช่น ลักษณะลาย หรือค าแสดงถึงที่มา สามารถแสดง
โครงสร้างที่พบได้ดังน้ี 
 

 วัสดุ + เทคนิค + ... หรือ วัสดุ + ... หรือ เทคนิค + ... 
 
มีตัวอย่างดังน้ี 

  
 (12) ผ้าไหม(วัสดุที่ใช้ทอผ้า) + มัดหม่ี(เทคนิคการสร้างลายผ้า) + ลายฉัตร 
 
 (13) ผ้าไหม(วัสดุที่ใช้ทอผ้า) + มัดหม่ี(เทคนิคการสร้างลายผ้า) + ลายนกยูง  
 
 (14) ผ้ามัดหม่ี(เทคนิคการสร้างลายผ้า) + ลายนกยูง 
 
 (15) ผ้าไหม(วัสดุที่ใช้ทอผ้า) + ลายลูกแก้ว 

 
 ข้อสังเกตน้ียังไม่สามารถสรุปได้ว่าเป็นโครงสร้างที่คงที่ เน่ืองจากยังพบชื่อ    
ลายผ้าที่สามารถปรากฏวัสดุ หรือ เทคนิคในต าแหน่งอื่น เช่น 
   

 (16) ผ้าไหม(วัสดุที่ใช้ทอผ้า) + 9 มงคล + (ลายผ้า)5 ชนเผ่า + หมักโคลน(เทคนิค
การสร้างลายผ้า) + ดอกบัว 
  
 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบความคงที่ของค าที่ปรากฏในโครงสร้างของทุกชื่อคือ 
วัสดุที่ใช้ทอผ้า คือ ไหม ฝ้าย และ ใยประดิษฐ์ จะพบอยู่ต าแหน่งค าแรกเสมอ 
 อีกทั้ง เมื่อวิเคราะห์จัดหมวดหมู่ความหมายของค าที่ปรากฏในชื่อลายผ้าในกลุ่ม
ความหมายเดียว จ านวน 111 ชื่อ และกลุ่มความหมายผสม จ านวน 104 ชื่อ กลุ่ม
ความหมายผสม จะแยกค าตามหน่วยความหมายที่พบในชื่อลาย จากน้ันน าแต่ละค าที่
พบมาจัดตามหมวดหมู่ความหมายย่อย ซึ่งนับจ านวนรวมกับความหมายย่อยที่พบใน
กลุ่มความหมายเดียว ดังน้ัน ผลการวิจัยน้ีสามรถจัดเข้าในหมวดหมู่ใหญ่และแบ่งตาม
หมวดหมู่ย่อยต่าง ๆ ได้ตามตารางที่ 1 ต่อไปน้ี 
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ตารางที่ 1  
หมวดหมู่ความหมายของค าที่ปรากฏในชื่อลายผ้าประจ าถิ่นอีสาน 
 

กลุ่มความหมาย จ านวนที่พบ 

สรรพสิ่ง 

สิ่งมีชีวิต 

1. สัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ 40 
2. มนุษย์ 7 
3. กลุ่มคน 5 
4. อวัยวะในร่างกาย 1 

สิ่งไม่มีชีวิต 

5. พืชและส่วนต่าง ๆ ของพืช 69 
6. วัสดุที่ใช้ทอผ้า 56 
7. วัตถุสิ่งของและเครื่องใช้ 27 
8. อัญมณี 13 
9. แหล่งน้ าตามธรรมชาติ 11 
10. บรรยากาศบนท้องฟ้า 8 
11. วัตถุสิ่งของที่เกี่ยวกับศาสนา 6 
12. อาคารหรือสิ่งปลูกสร้างที่มนุษย์ท าขึ้น 5 
13. ลักษณะของพ้ืนผิวโลก 5 
14. ตัวละคร เทพนิยาย 5 
15. ผืนผ้าที่ทอเป็นช่องตาราง 4 
16. เครื่องดนตรี 4 
17. ผืนผ้าที่แสดงคุณสมบัติ 4 
18. ธาตุโลหะ 2 
19. พ้ืนที่เพาะปลูก 2 
20. ผลิตภัณฑ์ที่มีการแปรรปู 1 
21. สถานที่ส าคัญทางศาสนา 1 
22. ลักษณะทางธรรมชาติ 1 
23. แหล่งแร่ธาตุสะสมตามธรรมชาติ 1 
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ตารางที่ 1  
หมวดหมู่ความหมายของค าที่ปรากฏในชื่อลายผ้าประจ าถิ่นอีสาน (ต่อ) 
 

กลุ่มความหมาย จ านวนที่พบ 

เหตุการณ์ 

24. เทคนิคการสร้างลายผ้า 88 
25. ประเพณี พิธีกรรมทางศาสนา 4 
26. อารมณ์ความรู้สึก 2 
27. การเปลี่ยนแปลงรูปแบบ 2 
28. การสมาคม 1 
29. การสัมผัส 1 

นามธรรม 

30. ชื่อสถานที่ บ้าน เมือง อ าเภอ จังหวัด 39 
31. ปริมาตรหรือขนาด 10 
32. สี 8 
33. ความเป็นสิริมงคลหรือสิ่งอันดี 5 
34. ชื่อบุคคล 5 
35. ช่วงอายุ 4 
36. ความเชื่อทางศาสนา 3 
37. ลักษณะทางสังคมวัฒนธรรม 1 
38. ความปิติภูมิใจ 1 

รวม 452 
 
 จากตาราง พบในชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่นในภาคอีสาน จ านวน 38 ความหมาย
ย่อย รวม 452 คร้ัง พบมากที่สุดคือความหมายเกี่ยวกับ เทคนิคการสร้าง ลายผ้า พบ 88 คร้ัง 
รองลงมาคือ พืชและส่วนต่าง ๆ ของพืช พบ 69 คร้ัง และกลุ่มความหมายที่พบน้อย
ที่สุดคือ อวัยวะในร่างกาย พบ 1 คร้ัง ผลิตภัณฑ์ที่มีการแปรรูป พบ 1 คร้ัง สถานที่ส าคัญ
ทางศาสนา พบ 1 คร้ัง ลักษณะทางธรรมชาติ พบ 1 คร้ัง แหล่งแร่ธาตุสะสมตามธรรมชาติ 
พบ 1 คร้ัง การสมาคม พบ 1 คร้ัง การสัมผัส พบ 1 คร้ัง ลักษณะทางสังคมวัฒนธรรม 
พบ 1 คร้ัง และ ความปิติภูมิใจ พบ 1 คร้ัง 

นอกจากน้ีในตารางที่ 1 เมื่อน ามาจัดกลุ่มความหมายตาม Nida (1979) พบว่า 
กลุ่มความหมายที่พบมากที่สุดอย่างชัดเจน คือ กลุ่มความหมายสรรพสิ่ง จ านวน 278 คร้ัง 
แบ่งออกเป็นกลุ่มความหมายย่อย 22 กลุ่ม มีกลุ่มความหมายย่อย ที่พบมากที่สุด 3 
อันดับแรก คือ ความหมายเกี่ยวกับพืชและส่วนต่าง ๆ ของพืช พบ 69 คร้ัง รองลงมาคือ 
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วัสดุที่ใช้ทอผ้า พบ 56 คร้ัง รองลงมาคือ สัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ พบ 40 คร้ัง ทว่า
เมื่อวิเคราะห์เฉพาะกลุ่มความหมายย่อยทั้งหมดพบว่า ความหมายย่อยที่พบมากที่สุดอยู่
ในกลุ่มเหตุการณ์ คือ กลุ่มความหมายย่อยที่เกี่ยวข้องกับเทคนิคการสร้างลายผ้า พบ 88 
คร้ัง นอกจากน้ียังมีกลุ่มความหมายหลักนามธรรม ที่น าชื่อ บ้าน เมืองโบราณ สถานที่ 
โดยเฉพาะหมู่บ้านหรืออ าเภอ รวมถึงสถานที่ส าคัญของชุมชนมาตั้งเป็นชื่อลายผ้า จ านวน 
39 คร้ัง 

4.5 กลุ่มความหมายท่ีพบมากท่ีสุด 
ผลการวิจัยต่อไปน้ีจะน าเสนอตัวอย่างชื่อลายผ้าและที่มาของความหมายของชื่อ 

เพื่อแสดงให้เห็นภาพรวมของความหมายที่พบในชื่อลายผ้าท้องถิ่นในอีสานจ านวน 5 อันดับ 
เรียงจากมากไปน้อย ดังต่อไปน้ี 

4.5.1 กลุ่มความหมายท่ีเก่ียวกับเทคนิคการสร้างลายผ้า 
ความหมายเกี่ยวกับเทคนิคการสร้างลายผ้า เป็นค าที่แสดงถึงการกระท า ตาม

แนวคิดของ Nida (1979) เทคนิคการสร้างลายผ้าเกี่ยวข้องกับการท าให้เกิดลวดลายต่าง 
ๆ บนผืนผ้า เป็นกระบวนการที่ท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงและมีการเคลื่อนไหว เป็น
รูปแบบกระบวนการ (Process) คือ การกระท า จนได้ลวดลายผ้า เช่น เทคนิคการขิด 
จก ยกดอก มัดย้อม เหยียบ ฯลฯ ค าที่บอกเทคนิคการสร้างลายผ้าเหล่าน้ีมักจะ
ประกอบด้วยค าศัพท์ที่มาจากหมวดหมู่ความหมายอื่นร่วมด้วย โดยจะยกตัวอย่างชื่อ
ลายผ้า และเติมนขลิขิตค าที่มีความหมายเกี่ยวกับเทคนิควิธีการท าผ้า ดังต่อไปน้ี 

 
(17)  ชื่อลายผ้าที่เกี่ยวกับเทคนิคการสร้างลายผ้า 
 ผ้า(แก๊บ)  โฮล  ผ้าลาย(มุก) ผ้า(กะเนียว) 
 ผ้าลาย(ตาหม่อง) ผ้าลาย(ตาคีบ) ผ้าไหม(บาติก) ผ้า(ขิด)ลายแห่นาค 

  ผ้า(หางกระรอก)จกดาว  ผ้าลายหมี่(ค่ัน)ขอนารี 
 ผ้าไหม(เก็บ)บ้านเมืองหลวง  ผ้าไหม(ยกดอก)บ้านหลุ่งประดู่ 
 ผ้าขาวม้า(มัดย้อม)ลายเสือ  ผ้าไหม(ไขว้)(ตาล่อง) 
 ผ้าลาย(ค่ัน)โบราณ   ผ้า(หางกระรอก)(จก)ดาว 
 ผ้าไหม(มัดหมี่)ลายนางสนม  ผ้าไหมลายลูกแก้ว(ย้อม)มะเกลือ 
 ผ้าไหม(เหยียบ)ลายลูกแก้ว  ผ้าคลุมไหล่(ยกดอก)ลายลูกแก้ว 
 ผ้าไหม(มัดหมี่)ลายนกยูง  ผ้าซิ่น(หัวแดงตีนแดง)ลายนพเก้า 
 ผ้า(มัดหมี่)(ขั้น)ลายกระสวย  ผ้า(มัดหมี่)(ขั้น)ลายปลาชะโด 
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ผลการวิจัยพบว่า ความหมายที่เกี่ยวกับเทคนิคการสร้างลายผ้า พบมากที่สุดคือ
ค าว่า “มัดหมี่ ” แสดงให้ เห็นอัตลักษณ์ การทอผ้าของชาวอีสานว่า ชาว อีสานมี
ความสามารถและความช านาญในการสร้างลวดลายบนผืนผ้าด้วยวิธีการมัดหมี่  และ
กล่าวได้ว่า ชื่อลายผ้าที่ประกอบด้วยค าบอกเทคนิคการสร้างลายผ้าแบบ “มัดหมี่” 
เป็นอัตลักษณ์ของผ้าท้องถิ่นอีสาน นอกจากน้ีชื่อลายผ้ายังปรากฏเทคนิคอื่น ๆ เช่น จก 
ยกดอก หางกระรอก เหยียบ ขิด ฯลฯ ผลการวิจัยยังพบค าเรียกเทคนิคการสร้างลายผ้า 
กลุ่มตระกูลภาษาออสโตรเอเชียติก (Austro-Asiatic language) ที่พบในพื้นที่จังหวัด
สุรินทร์ ซึ่งมีกลุ่มชาติพันธุ์กูย และเขมร อาศัยอยู่จ านวนมาก (กรมศิลปากร ส านักงาน
พิพิธภัณฑสถานแห่งชาติ, 2550, น. 98-117) เช่น “โฮล” เป็นภาษาเขมร หมายถึง  
ผ้าที่ทอด้วยกระบวนการมัดหมี่ (กรมส่งเสริมวัฒนธรรม, 2565) จึงเป็นการเน้นย้ าให้เห็นว่า 
ผ้าท้องถิ่นอีสานแม้ว่าจะผลิตในพื้นที่อีสานใต้ที่เป็นคนไทยเชื้อสายเขมรและกูยแต่ยังคง
นิยมการทอผ้าด้วยวิธีมัดหมี่ เช่นเดียวกันกับคนอีสานในพื้นที่อื่น 

เมื่อวิเคราะห์ชื่อลายผ้าที่ประกอบด้วยค าศัพท์ที่มีความหมายเกี่ยวกับเทคนิค
การสร้างลายผ้าที่พบ 88 คร้ัง พบว่า บางเทคนิคมีวิธีการสร้างลายเหมือนหรือคล้ายคลึงกัน
แต่มีชื่อเรียกแตกต่างกัน ค าศัพท์เทคนิคการสร้างลายผ้าขึ้นอยู่กับองค์ความรู้ทางภาษา
ของแต่ละท้องถิ่น เช่น ค่ัน กับ ขั้น ทั้งสองค าให้นิยามความหมายเหมือนกัน คือ การทอผ้า
ด้วยมัดหมี่ สลับกับเส้นด้ายสีพื้น หรือ หางกระรอก แม้สองค าน้ีออกเสียงเหมือนกัน แต่
การเขียนค าศัพท์ที่ต่างกัน อาจเกิดจากองค์ความรู้ภาษาไทยที่ต่างกันของผู้เขียนชื่อลายผ้า
ในแต่ละท้องถิ่น โดยผู้วิจัยมองว่า ควรใช้ค าว่า “ค่ัน” หมายถึง การแทรกหรือกั้นอยู่ใน
ระหว่าง เพราะค าว่า “ขั้น” หมายถึง สิ่งที่ลดหลั่นเป็นล าดับ (ส านักงานราชบัณฑิตยสภา, 
2551) เมื่อจัดประเภทใหม่เพื่อให้เห็นความชัดเจนของเทคนิคการสร้างลายผ้า ผู้วิจัยใช้เกณฑ์
การจ าแนกจากค าบอกเทคนิคการสร้างลวดลายผ้า ซึ่งประกอบด้วย 7 เทคนิค ได้แก่ 
(1) มัดหมี่ (2) ขิด (3) จก (4) ยกดอก (5) มุก (6) หางกระรอก (วิศปัตย์ ชัยช่วย และคณะ, 
2561, น. 53-69) และ (7) ผ้าทอเทคนิคอื่น ๆ ได้แก่ การเขียนลาย การสลับสี และ 
การสลับลาย จากน้ันน าค าศัพท์ที่พบจ านวน 88 คร้ัง มาจัดประเภทใหม่ได้ 10 ประเภท ดังน้ี 
(1) ประเภทมัดหมี่ (2) ประเภทขิด (3) ประเภทจก (4) ประเภทยกดอก (5) ประเภทมุก 
(6) ประเภทหางกระรอก (7) ประเภทเส้นพุ่งเส้นยืนสลับสี (8) ประเภทเส้นพุ่งและเส้นยืน
สลับลายหรือสี (9) ประเภทเขียนลาย และ (10) ประเภทย้อมหรือมัดย้อม  
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4.5.2 กลุ่มความหมายท่ีเก่ียวกับพืชและส่วนต่าง ๆ ของพืช 
ค าศัพท์เกี่ยวกับพืชตามแนวคิดของ Nida จัดให้เป็นหมวดหมู่ความหมายย่อย

ของหมวดหมู่หลัก คือ สรรพสิ่ง ในหมวดสิ่งไม่มีชีวิต และอยู่ในหมวดหมู่ย่อย คือ พืช
และสิ่งที่เกี่ยวกับพืช อย่างไรก็ตาม ชื่อลายผ้าที่มีค าศัพท์เกี่ยวกับพืชมักจะประกอบด้วย
ค าศัพท์ที่มาจากหมวดหมู่ความหมายอื่นร่วม ดังตัวอย่างชื่อและใช้เคร่ืองหมายนขลิขิต
ในค าที่มีความหมายเกี่ยวกับพืชและส่วนต่าง ๆ ของพืช ต่อไปน้ี 

 
(18) ชื่อลายผ้าที่เกี่ยวกับพืชและส่วนต่าง ๆ ของพืช 
 ลาย(ดอกบัวเครือ)      ลาย(ดอกพิกุล)  ลาย(ดอกผักแว่น)   
 ลาย(ก้านแย่ง)      ผ้าลาย(ดอกลุมพุก)  ลาย(ดอกบัวแดง)  
 ลาย(พันมหา)      ผ้าลาย(ตูมกา)  ลาย(ดอกผักต้ิว) 
 ลาย(ยางนา)ไทซ าสูง     ลายแคน(แก่นคูณ) ผ้าไหมลาย(ช่อดอกเค็ง) 
 ผ้าไหม 9 มงคลลายผ้า 5 ชนเผ่าหมักโคลน(ดอกบัว) 
 
ชื่อลายผ้าข้างต้นส่วนใหญ่พบค าว่า “ดอก” หมายถึง ดอกไม้ มีทั้งที่ใช้ชื่อ

ภาษาไทยกลาง เช่น ดอกพิกุล ดอกบัว และชื่อภาษาอีสาน เช่น ดอกผักแว่น ดอกลุมพุก 
ก้านแย่ง ตูมกา ฯลฯ สะท้อนให้เห็นการใช้ภาษาอีสานในชื่อลายผ้าประจ าถิ่นอีสาน และ
สัมพันธ์กับวัฒนธรรมและวิถีชีวิตของคนอีสาน อาทิ ผักแว่น (ผักตบชวา) ซึ่งพบทั่วไปใน
แหล่งน้ าของภาคอีสาน คนอีสานน ายอดอ่อนของผักแว่นมาน่ึงหรือต้มเพื่อบริโภคได้ 
ดังน้ัน การน าชื่อพืชที่พบทั่วไปในท้องถิ่นและการใช้ประโยชน์จากพืชน้ันมาต้ังเป็นชื่อ
ลายผ้าจึงเป็น อัตลักษณ์ประการหน่ึงของชื่อลายผ้าประจ าถิ่นอีสาน 

4.5.3 กลุ่มความหมายย่อยท่ีเก่ียวกับวัสดุท่ีใช้ทอผ้า 
ความหมายกลุ่มน้ีพบจ านวน 56 คร้ัง และมักพบในชื่อลายผ้าที่มีโครงสร้าง

ความหมายมากกว่า 2 ส่วน โดยพบค าที่เกี่ยวกับวัสดุที่ใช้ทอผ้า 3 ค า พบมากที่สุดคือ 
“ไหม” พบ 37 คร้ัง รองลงมาคือ “ฝ้าย” พบ 18 คร้ัง และน้อยที่สุดคือ “ฝ้ายใยประดิษฐ์” 
พบ 1 คร้ัง ดังตัวอย่างชื่อ และใช้นขลิขิตในค าที่มีความหมายเกี่ยวกับวัสดุที่ใช้ทอผ้า ดังน้ี 

 
(19) ชื่อลายผ้าที่เกี่ยวกับวัสดุที่ใช้ทอผ้า 
 ผ้า(ไหม)ลายดอกจ าปี ผ้า(ไหม)ลายช่อดอกเค็ง  
 ผ้า(ไหม)ลายศรีภูมิ  ผ้า(ไหม)ลายสาเกต   
 ผ้า(ไหม)กาบบัวลายเต่างับ ผ้า(ไหม)ลายบัวขาวบุณฑริก 
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 ผ้า(ไหม)ไขว้ตาล่อง  ผ้า(ไหม)ลายสมอ        
 ผ้า(ไหม)มัดหมี่ลายฉัตร ผ้า(ไหม)มัดหมี่ลายปูนา  
 ผ้า(ไหม)มัดหมี่ลายไก่แก้ว ผ้า(ไหม)มัดหมี่ลายขอทบเชือก 
 ผ้า(ฝ้าย)ลายสายรุ้ง  ผ้า(ฝา้ยใยประดิษฐ์)ลายกรกนก 
 ผ้า(ฝ้าย)ลายดอกผักแว่น ผ้า(ฝ้าย)ย้อมครามลายปูนา   
 ผ้า(ฝ้าย)มัดหมี่ย้อมครามลายสามธรรมล าโขงแห่งดอนตาล 
 

 จากการวิเคราะห์กลุ่มความหมายย่อยวัสดุที่ใช้ทอผ้า พบค าว่า “ไหม” มากที่สุด 
แสดงถึงความช านาญในการใช้เส้นไหมทอผ้า สะท้อนให้เห็นอัตลักษณ์โดยรวมของผ้าทอ
ในภาคอีสาน ดังจะเห็นว่าผ้าไหมเป็นอัตลักษณ์ผ้าทอของชาวอีสานในหลายพื้นที่ 
อย่างไรก็ตาม บางพื้นที่แม้ว่าจะปรากฏค าเกี่ยวกับพืชที่น ามาเป็นวัสดุการทอผ้า เช่น ฝ้าย 
ฝ้ายใยประดิษฐ์ แต่อาจจะไม่ใช่พืชทั้งหมด อย่างไรก็ตาม ยังคงปรากฏค าว่า ฝ้าย ซึ่ง
เกี่ยวข้องกับพืช ดังน้ัน ค าว่า ฝ้ายใยประดิษฐ์ จึงจัดอยู่ในหมวดหมู่เดียวกันกับวัสดุที่
น ามาทอผ้าที่เกี่ยวข้องพืช 
 4.5.4 กลุ่มความหมายท่ีเก่ียวกับสัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ 
 ค าศัพท์ที่เกี่ยวข้องกับสัตว์ที่ปรากฏบนชื่อลายผ้าเป็นชื่อสัตว์ จ านวนมากที่
เกี่ยวข้องกับวัฒนธรรมและสังคมอีสาน โดยเฉพาะพญานาค ดังตัวอย่างชื่อและใช้นขลิขิต
ในค าที่มีความหมายเกี่ยวกับสัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ ดังน้ี 
 
 (20) ชื่อลายผ้าที่เกี่ยวข้องกับสัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ 
  ลาย(ไดโนเสาร์) ลาย(ตาควาย) ลาย(เน้ือทราย)  . 
  ลาย(เกล็ดเต่า) ลาย(ไข่มดแดง) ลาย(ไก่) 
  ลายศรีเสาวรส(คชสาร)  ลายเกล็ด(เต่า)ใหญ่ 
  ผ้ามัดหมี่ลาย(นกยูง)  ผ้าไหมมัดหมี่ลาย(ปูนา) 
  ลาย(นาคา)ศรัทธา   ผ้าฝ้ายลาย(นาค)น้อย 
  ผ้าลาย(นาค)ใหญ่            ผ้าไหมมัดหมี่ค่ันขอ(นาค)น้อย 
  ผ้ามัดหมี่ลายดอกบัว(ไดโนเสาร์) ผ้าไหมแพรวาลาย(นาค 12 แขน) 
  ลายคีรีฟ้า(ปลาทะเลน้ าจืด)  ผ้ามัดหมี่ขั้นลาย(ปลาชะโด) 
  ผ้ามัดหมี่ลายขอสิริวัณณวรีฯ(ปลาเค้า) ผ้าลาย(ก้นหอย)อารยธรรมห้าพันปี 
 
 ผลการวิจัยพบว่า ชาวอีสานสร้างสรรค์ลวดลายผ้าจากสัตว์ที่ปรากฏในความเชื่อ
และในธรรมชาติ เช่น ไก่ มดแดง เต่า ควาย ปู ปลา เน้ือทราย นกยูง ฯลฯ เมื่อพิจารณา
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จากตัวอย่างชื่อลายผ้ายังพบว่า ชาวอีสานมีความเชื่อและศรัทธาต่อพญานาคเป็นอย่างมาก 
มักพบชื่อลายผ้าที่มีค าว่า “นาค” มาประกอบต้ังเป็นชื่อลาย แสดงให้เห็นวิถีวัฒนธรรม
และความเชื่อของชาวอีสานที่ผูกพันกับพญานาค มีหน้าที่ประทานความอุดมสมบูรณ์ 
เป็นผู้ปกปักรักษาแหล่งน้ าและพระพุทธศาสนา รวมทั้งยังเป็นผู้ที่ให้ก าเนิดสรรพชีวิต 
ตามมโนทัศน์ความเชื่อเรื่องเกี่ยวกับนาค (กัญญรัตน์ เวชชศาสตร์, 2559, น. 1099-1115) 
อีกทั้ง “นาค” หรือ “งูใหญ่” (Naga) ยังถูกกล่าวว่าเป็นบรรพบุรุษของคนอีสานแถบ
ลุ่มน้ าโขงอีกด้วย (Gittinger & Lefferts, 1994) 
 นอกจากน้ียังพบ ชื่อที่ซ้ ากัน ได้แก่ “ลายเกล็ดเต่า” พบ 3 ท้องถิ่น ได้แก่ เป็นลาย
ประจ าอ าเภอกุฉินารายณ์ จังหวัดกาฬสินธุ์ ลายประจ าอ าเภอบ้านแฮด จังหวัดขอนแก่น 
และลายประจ าอ าเภอแคนดง จังหวัดบุรีรัมย์ ทั้ง 3 ท้องถิ่นใช้เทคนิคทอผ้าด้วยวิธีการยกดอก 
เป็นลายโบราณที่พบกระจายอยู่ทั่วภาคอีสาน และไม่สามารถระบุต้นก าเนิดได้ จึงแสดง
ให้เห็นความสัมพันธ์ทางวัฒนธรรมการทอผ้าของกลุ่มคนในอีสานที่มีการแลกเปลี่ยน
เทคนิคลวดลายการทอผ้ามาอย่างยาวนาน 
 อีกทั้งยังพบค าที่เกี่ยวกับสัตว์ ที่มีความหมายตามยุคสมัย ซึ่งไม่พบในลายผ้า
ด้ังเดิม คือค าว่า “ไดโนเสาร์” เป็นสัตว์ในยุคดึกด าบรรพ์ที่ค้นพบในภาคอีสาน เช่น ชัยภูมิ 
ขอนแก่น และกาฬสินธุ์ ท าให้บางท้องถิ่นที่พบร่องรอยสัตว์ในยุคดึกด าบรรพ์ น ามาต้ังเป็น
ชื่อลายผ้า เช่น “ผ้ามัดหมี่ลายดอกบัวไดโนเสาร์” ลายประจ าอ าเภอหนองบัวระเหว 
จังหวัดชัยภูมิ และ “ลายไดโนเสาร์” ลายประจ าอ าเภอสหัสขันธ์ จังหวัดกาฬสินธุ์ 
 4.5.5 ความหมายท่ีเก่ียวกับช่ือสถานท่ี บ้าน เมือง อ าเภอ จังหวัด 
 ชื่อลายผ้าท้องถิ่นอีสานจ านวนมากพบการใช้ชื่อสถานที่ของแหล่งผลิต ชื่อเมือง
ในอดีต รวมถึงชื่อหมู่บ้าน อ าเภอ จังหวัด มาเป็นส่วนประกอบของชื่อลายผ้า ดังตัวอย่าง
ชื่อลายผ้าที่มีค าที่เกี่ยวกับชื่อสถานที่ ต่อไปน้ี 
 
 (21) ชื่อลายผ้าที่มีชื่อสถานที่ บ้าน เมือง อ าเภอ จังหวัด 
  ลายกันเกรา(พนมดงรัก)  ผ้าไหมลาย(สังเกียะ) 
  ผ้ายก(บ้านคึมมะอุ)   ลายโหวด(ร้อยเอ็ด) 
  ผ้าภูกระโดง(เมืองแปะ)  ลายแก้ว(กาหลง) 
  ผ้าไหมลาย(สาเกต)   ผ้าไหมลาย(น้ ายืน) 
  ผ้ากลีบหอม(หนองหงส์)  ผ้าไหมลาย(ศรีภูมิ)  
  ผ้าลายดอกฝ้าย(เมืองเลย)  ลายศรี(ชุมแพ) 
  ผ้าไหมลายบัวขาว(บุณฑริก)  ผ้าไหมเก็บ(บ้านเมืองหลวง)  
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  ลายขันหมากเบ็งเส็งกลองยาว(ร่องค า) ผ้าฝ้ายลายบัว(เมืองอุบลราชธานี) 
  ผ้าภูมิศิลป์(ถิ่นจันทร์เรือง)  ลายปราสาท(ปรางค์กู่) 
  ลายหมากเบ็งเบญจรัตน์(แห่งบึงกาฬ) ผ้ามัดหมี่ลาย(เกษมสีมา) 
  ผ้าไหมมัดหมี่ลาย(เมืองพล)  ผ้าไหมมัดหมี่ลาย(รัตนบุรี)  
  ผ้าไหมมัดหมี่ลาย(จักรราช)  ผ้าไหมยกดอก(บ้านหลุ่งประดู่) 
 

ผลการวิจัยพบว่า ความหมายที่เกี่ยวชื่อสถานที่ บ้าน เมือง อ าเภอ จังหวัด พบ
จ านวน 36 คร้ัง พบมากที่สุดในกลุ่มนามธรรม  และมีจ านวนมากที่พอจะท าให้เห็น
ความส าคัญในการน ามาเป็นต้ังชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่น สะท้อนให้เห็นความปรารถนา
ของท้องถิ่น ที่ ต้องการสื่อสารให้ทราบถึงแหล่งผลิต  และประวัติศาสตร์ชุมชน เพื่อ
น าเสนออัตลักษณ์น้ีผ่านชื่อลายที่ไม่สัมพันธ์กับลวดลายบนผืนผ้าอย่างชัดเจน 
 ผลการวิจัยแสดงความหมายของชื่อลายผ้าว่า มีการผสมร่วมกับความหมาย
หลายกลุ่ม ท าให้ชื่อลายผ้าท้องถิ่นอีสานมีโครงสร้างหลายส่วนเพื่อใช้อธิบายถึง
คุณสมบัติ ชนิดผ้า วิธีการท า และที่มาของผืนผ้า ให้มีความชัดเจนมากขึ้น นอกจากน้ีชื่อ
ลายผ้ายังสะท้อนให้เห็นการเชื่อมโยงภูมิปัญญา ค่านิยม สิ่งแวดล้อม ประวัติศาสตร์ 
ที่น าเสนอผ่านชื่อลายผ้า ที่เป็นตัวแทนของชุมชนและสอดรับกับนโยบายของรัฐบาลที่มุ่ง
ยกระดับการสร้างสรรค์ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าท้องถิ่น ควบคู่กับการทอลายผ้าดั้งเดิม 
ดังน้ัน การต้ังชื่อลายผ้าจึงเป็นเคร่ืองมือในการสื่อสารทางสังคม บอกเล่าเร่ืองราวต่าง ๆ 
ในท้องถิ่น และไม่ได้เป็นเพียงชื่อเรียกแต่ยังเป็นเร่ืองเล่าที่สะท้อนตัวตนของชุมชนทั้งภูมิ
ประเทศ ธรรมชาติ ความเชื่อ วัฒนธรรม และภูมิปัญญาท้องถิ่น (Adeoti, 2024, pp. 
158-176) ชื่อลายผ้าจึงบ่งบอกความหลากหลายทางวัฒนธรรมการทอผ้าในพื้นที่ต่าง ๆ 
ของภาคอีสาน และเป็นเสมือนสัญลักษณ์ทางวัฒนธรรมที่บ่งบอกความหลากหลายของ
อีสานในภาพรวม 
 นอกจากน้ีผลการวิจัยยังพบข้อสังเกตที่น่าสนใจคือ ชื่อลายผ้าเหล่าน้ีแม้จะเป็น
ลายผ้าท้องถิ่นอีสาน แต่ส่วนใหญ่มักต้ังชื่อด้วยภาษาไทยกลาง อาจเป็นเพราะนโยบาย
ของภาครัฐที่ผสมกับทุนทางวัฒนธรรมของท้องถิ่นท าให้ชื่อลายผ้าจึงมีภาษาไทยกลาง 
และอาจเกิดจากการสัมผัสภาษา (language contact) ของคนอีสานที่ พูดได้ทั้ ง
ภาษาไทยกลางกับภาษาไทยถิ่นอีสานสลับกันไปมา จึงเป็นปรากฏการณ์ที่ เกิดขึ้น
เน่ืองจากผู้รู้สองภาษาหรือหลายภาษาใช้ภาษาสลับกัน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2553, น. 240) 
อีกทั้งสองภาษาน้ีอยู่ในกลุ่มตระกูลภาษาเดียวกันท าให้มีค าใช้ร่วมกัน และอาจเกิดการปน
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ภาษา (code-mixing) อย่างไม่ได้สังเกตหรือรู้ตัว อีกทั้งภาษาไทยกลางยังเป็น อัตลักษณ์
ที่แสดงความเป็นชาติไทยอีกด้วย ดังน้ันจึงมีการใช้ภาษาไทยกลางในการต้ังชื่อลายผ้า
เหล่าน้ี ซึ่งแตกต่างไปจากภาษาไทยถิ่นอีสาน 
 
5. สรุปและอภิปรายผล 
 การวิเคราะห์ จัดกลุ่มความหมายของชื่อลายผ้า 215 ชื่อ ได้แบ่งกลุ่มตาม
ความหมายของค าที่พบในชื่อลายผ้าได้ 3 กลุ่ม ได้แก่ กลุ่มความหมายหลักสรรพสิ่ง 
จ านวน 278 คร้ัง พบ 23 ความหมายย่อย รองลงมาคือ กลุ่มความหมายหลักเหตุการณ์ 
จ านวน 98 คร้ัง พบ 6 ความหมายย่อย และกลุ่มความหมายหลักนามธรรม จ านวน 76 คร้ัง 
พบ 9 ความหมายย่อย 
 ความหมายของชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่นในภาคอีสาน สะท้อนให้เห็นความปรารถนา
ที่ต้องการให้ชื่อลายผ้าเป็นที่จดจ าและแตกต่างจากชื่อลายเดิมในท้องถิ่น โดยบางกลุ่ม
ความหมายพบว่า ยังคงน าชื่อลายและลักษณะลวดลายผ้าแบบด้ังเดิมที่มีในท้องถิ่นมา
น าเสนอเป็นลายประจ าท้องถิ่น ซึ่งมักมีความหมายเกี่ยวกับ  มนุษย์ พืช สัตว์ และ 
สิ่งของ อาทิ “ลายดอกแก้ว” “ลายไก่” “ลายขอ” “ลายดอกพิกุล” “ลายโคมเก้า” ฯลฯ 
และมีบางลายผ้ายังพบว่า เป็นค าใหม่แต่ยังอยู่กลุ่มความหมายเดิม เช่น “ลายไดโนเสาร์” 
(สัตว์) “ลายผ้าราชินี” (มนุษย์) และมีกลุ่มความหมายที่เพิ่มขึ้นจากชื่อ ลายผ้าเดิมในท้องถิ่น 
ซึ่งมักเกี่ยวกับ โบราณสถาน แหล่งธรรมชาติ ชื่อบ้านนามเมือง ศาสนา ประเพณี สภาพ
ภูมิประเทศ บุคคลส าคัญ ต านานท้องถิ่น เช่น “ผ้าลายดอกฝ้ายเมืองเลย” “ลายบั้งไฟเอ้” 
“ลายมาลัยข้าวตอก” “ลายโกสัมพี” “ลายโนนนารายณ์” “ผ้าไหมสาเกต” ฯลฯ และยัง
พบการประกอบสร้างชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่น โดยมีค าที่มีความหมายเกี่ยวกับ เทคนิค
การสร้างลายผ้า เช่น ขิด จก เก็บ เหยียบ และวัสดุที่ใช้ทอผ้า เช่น ไหม ฝ้าย ฝ้ายใย
ประดิษฐ์ อีกทั้งในชื่อลายผ้ามักจะพบค าบ่งชี้ คือ ผ้า และ ลาย ประกอบอยู่ในชื่อ ซึ่งทั้ง 
2 ค า เป็นค าที่ไม่ได้แสดงถึงลวดลาย แต่ใช้ เพื่อระบุลักษณะของลายผ้าหรือบอกสิ่งที่
สัมพันธ์กับลายผ้า 
 นอกจากน้ียังพบว่า ลายผ้าหลายชื่อมักประกอบด้วยค าที่มีความหมายเกี่ยวกับ 
เทคนิคการสร้างลายผ้า แบ่งออกเป็น 10 ประเภท ได้แก่ (1) ประเภทมัดหมี่ (2) ประเภทขิด 
(3) ประเภทจก (4) ประเภทยก (5) ประเภทมุก (6) ประเภทหางกระรอก (7) ประเภท
เส้นพุ่งเส้นยืนสลับสี (8) ประเภทเส้นพุ่งและเส้นยืนสลับลายหรือสี (9) ประเภทเขียนลาย 
และ (10) ประเภทย้อมหรือมัดย้อม พบมากที่สุดคือ “มัดหมี่” จึงแสดงให้เห็นว่า ชาวอีสาน
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มีความช านาญในการสร้างลายผ้าด้วยวิธีการมัดหมี่มากที่สุด และพบทั่วไปในภาคอีสาน 
ทว่ายังมีอีกหลายเทคนิคที่สามารถท าได้ ขึ้นอยู่กับความช านาญของกลุ่มคนในแต่ละพื้นที่ 
 เมื่อตรวจสอบกับจุดประสงค์การวิจัยพบว่า ชาวอีสานต้ังชื่อลายผ้าโดยการน าค า
ที่อยู่ในหมวดหมู่ที่เกี่ยวข้องกับเทคนิคการสร้างลายผ้า มากที่สุด รองลงมา คือ พืชและ
ส่วนต่าง ๆ ของพืช ค าศัพท์ที่เกี่ยวข้องกับสัตว์และส่วนต่าง ๆ ของสัตว์ และ การต้ังชื่อ
ตามสถานที่ ประวัติศาสตร์ ของชุมชนตามล าดับ ค าที่เกี่ยวข้องกับพืชและสัตว์พบได้
ทั่วไปในวิถีวัฒนธรรมและความเชื่อของชาวอีสาน โดยเฉพาะพญานาค ซึ่งปรากฏร่วมกับ
ชื่อลายผ้าอย่างเด่นชัด อาทิ “ลายนาคหัวซ้อง” “ลายนาคไต่เครือ” “ผ้าลายนาคใหญ่” 
“ผ้าไหมแพรวาลายนาค 12 แขน” และ “ผ้าไหมมัดหมี่ค่ันขอนาคน้อย”  

นอกจากน้ีผลการวิจัยยังสะท้อนให้เห็นอัตลักษณ์การทอผ้าของชาวอีสานจาก
ค าที่บ่งบอกเทคนิควิธีและชนิดของผ้า พบค าว่า “ไหม” และ “มัดหมี่” มากที่สุด ทั้งสอง
ค าสะท้อนอัตลักษณ์ของชาวอีสานว่ามีความช านาญด้าน การทอผ้าและเป็นแหล่งผลิต
ผ้าทอที่ใหญ่ที่สุดในประเทศ และมีชื่อเสียงทั้งในระดับประเทศและต่างประเทศ อีกทั้ง 
อัตลักษณ์ “ไหมมัดหมี่” ยังเชื่อมโยงไปถึงกลุ่มชาติพันธุ์ในอีสานได้ กล่าวคือ ภาคอีสาน มี
หลายกลุ่มชาติพันธุ์ที่มีความช านาญในการทอผ้าด้วยเส้นไหมและสร้างลายด้วยการมัดหมี่ 
ได้แก่ ไทลาว ผู้ไท ญ้อ และเขมร ซึ่งพบได้ทั่วไปในอีสาน ดังน้ัน จึงตอบค าถามการวิจัย
ได้ว่า การต้ังชื่อลายผ้าของชาวอีสานแสดงถึงอัตลักษณ์ชุมชนด้านการท าผ้า 

ส่วนการต้ังชื่อจากสิ่งแวดล้อมทั้งพืชและสัตว์ ตลอดจนความเชื่อ และความภาคภูมิใจ
ของชุมชนจากการใช้ชื่อสถานที่ และประวัติศาสตร์ชุมชนมาร่วมต้ังชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่น
ในภาคอีสาน (วัฒนะ จูฑะวิภาต, 2555) นอกจากจะสะท้อนคุณค่า ภูมิปัญญา ภาษา 
สังคมและวัฒนธรรมในท้องถิ่นน้ัน ๆ แล้วยังสะท้อนให้เห็นความสัมพันธ์ของอีกพื้นที่หน่ึง
กับอีกพื้นที่หน่ึง ที่ไม่อาจหาที่มาของความสัมพันธ์ของ แต่ละพื้นที่ได้อย่างชัดเจน เน่ืองจาก
ผ้าทอ (textiles) ของคนอีสานมีประวัติศาสตร์ที่ยาวนาน และหลากหลายกลุ่มชนปรับปรน
เร่ืองผ้าอยู่ตลอดเวลา ท าให้ผ้าของอีสานมีชื่อและลายที่มีเอกลักษณ์ (มณเทียร ต้ังศิริพัฒน์, 
2535, น. 7)   

นอกจากน้ีผ้าในภาคอีสานมีพื้นฐานการทอที่คล้ายกัน แต่ความแตกต่างของ
ลวดลายขึ้นอยู่กับการจัดวางต าแหน่งลาย ในอดีตผ้าทอเป็นเคร่ืองนุ่งห่มที่ส าคัญและใช้ใน
วิถีชีวิตของผู้คน จึงย่อมมีการแลกเปลี่ยนความรู้ หรือ ซื้อขายกับชุมชนที่อยู่รอบข้าง 
หรือจากการแลกเปลี่ยนค้าขายกับคนต่างถิ่นต่างวัฒนธรรม  
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อีกทั้งผ้าทอเป็นค่านิยมอย่างหน่ึงของสังคม ที่สะท้อนค่านิยมและรสนิยมการ
บริโภค ซึ่งมีการเปลี่ยนแปลงได้ (เกษม มานะรุ่งวิทย์, 2564, น. 56-73) เมื่อพบเห็น
ลวดลายที่ชื่นชอบจากต่างพื้นที่ ก็อาจจะเข้าไปเรียนรู้กระบวนการถักทอแล้วน ามาถักทอ
ในชุมชนตนเอง ในปัจจุบันบางท้องถิ่นมีการจัดต้ังกลุ่มทอผ้า และมีการไปศึกษาดูงานกับ
ท้องถิ่นที่มีการจัดต้ังกลุ่มทอผ้ามาก่อน เพื่อน าความรู้จากอีกกลุ่มมาพัฒนาต่อยอดกับ
กลุ่มของตนเอง จึงเกิดการแลกเปลี่ยนลวดลาย และพัฒนาลวดลายขึ้นพร้อมกับการต้ัง
ชื่อใหม่ให้มีความเป็นอัตลักษณ์เฉพาะของชุมชน 

ด้านกลุ่มความหมายในลายผ้าส่วนใหญ่อยู่ในหมวดหมู่ความหมายเกี่ยวกับมนุษย์ 
พืช สัตว์ วัตถุสิ่งของ สถานที่ ต านาน ประเพณี ชื่อบ้าน นามเมือง และยังพบว่าชื่อลายผ้า
มีโครงสร้างใกล้เคียงกับงานของ สุชาดา เจียพงษ์ (2565, น. 1-14) และ เบญจวรรณ เพชรก้อน 
(2555) ที่พบว่าโครงสร้างความหมายของชื่อมีทั้ง 1 กลุ่มความหมาย และ 2 กลุ่มความหมาย 
กลุ่มความหมายที่สอดคล้องกับงานวิจัยน้ี 9 กลุ่ม ได้แก่ พืช สิ่งของ สัตว์ ธรรมชาติ
สิ่งแวดล้อม มนุษย์ สถานที่ ธรรมชาติ อาหาร และวัตถุทางธรรมชาติ ความคล้ายคลึง
ของผลการวิจัยชื่อลายผ้าดังกล่าวเกิดจาก กลุ่มสมาชิกทอผ้าจังหวัดพิษณุโลก ส่วนมาก
เป็นกลุ่มคนในวัฒนธรรมไทลาว เช่นเดียวกับงานของเบญจวรรณ ดังน้ัน จึงมีมุมมองต่อ
สรรพสิ่งและวัฒนธรรมการทอผ้าใกล้เคียงกัน ท าให้ความหมายของการตั้งชื่อมี
ความคล้ายคลึงกัน 
 เมื่อทบทวนผลการวิจัยกับการจัดกลุ่มความหมายในงานของ Chen (2014, 
pp. 86-88) ที่จัดกลุ่มความหมายของชื่อลายผ้าออกเป็น 7 กลุ่มความหมาย สอดคล้องกับ
งานวิจัยน้ี 5 กลุ่ม ได้แก่ ชื่อที่สัมพันธ์กับวัตถุดิบ วิธีการทอ โครงสร้างของผ้า วิธีการย้อมสี
หรือการพิมพ์ผ้า และลวดลายผ้า ส่วนกลุ่มความหมายลักษณะทั่วไป มีอยู่หลายลักษณะ
ที่สอดคล้องกับงานวิจัยน้ี ได้แก่ การต้ังชื่อตามบุคคลที่มีชื่อเสียง สถานที่ส าคัญ สถานที่ 
และ ชื่อแหล่งที่ผลิต อีกทั้งยังคล้ายกับจัดกลุ่มความหมายในงานศึกษาของ Wang และ 
Bao (2010, pp. 41-46) ที่ ศึกษาการต้ังชื่อผ้าไหมจากหยุนจ่ิน ซึ่งแบ่งเป็น 7 กลุ่ม
ความหมาย สอดคล้องกับงานวิจัยน้ี 6 กลุ่ม ได้แก่ (1) ต้ังชื่อตามการใช้งาน (2) ต้ังชื่อ
ตามลวดลาย (3) ต้ังชื่อตามวัตถุดิบที่ใช้ (4) ต้ังชื่อตามกระบวนการทอผ้า (5) ชื่อตาม
โครงสร้าง เช่น “ผ้าซาตินจ้วงหัว” หมายถึง การทอเส้นพุ่งหลากสีหรือเติมเส้นทอง
บางส่วนและจกลายดอกไม้บนพื้นผ้าซาติน (6) ต้ังชื่อตามสี + เทคนิคการสร้างลาย + 
ลวดลาย + ความหลากหลายอื่น ๆ  
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 การจัดกลุ่มความหมายของ Chen (2014) และ Wang และ Bao (2010) 
พบว่า มีกลุ่มความหมายที่ เพิ่มขึ้นจากกลุ่มที่ เกี่ยวกับ พืช สัตว์ มนุษย์ และสิ่งของ 
เน่ืองจากประเทศจีนมีประวัติศาสตร์การส่งออกผ้าไหมมานานหลายพันปี  จนเกิดเป็น
เส้นทางสายไหม ท าให้มีพัฒนาการของชื่อและลวดลายจ านวนมาก และมีกลุ่ม
ความหมายที่หลากหลาย (Xing, 1991, pp. 56-57)  

เมื่อเปรียบเทียบกลุ่มความหมายกับงานวิจัยของไทยและจีน ที่ได้น ามาอภิปราย 
พบว่า กลุ่มความหมายของจีนแตกต่างจากของไทย ได้แก่ วัสดุ ชนิดผ้า วิธีการทอ การ
ใช้งาน สี และ การรวมกันของหลายความหมายในชื่อเดียว ซึ่งไม่พบในงานวิจัยของ
ไทย ขณะที่งานของผู้วิจัยท าให้เห็นถึงพัฒนาการของชื่อลายผ้าในอีสานที่พบว่า มีกลุ่ม
ความหมายที่เพิ่มมากขึ้นจากงานวิจัยของไทยที่ผ่านมา และในชื่อลายผ้ามีโครงสร้าง
ความหมายที่มากกว่า 2 ความหมาย แสดงให้เห็นว่าชื่อลายผ้าในภาคอีสานมีการพัฒนา 
และมีกลุ่มความหมายที่เพิ่มมากขึ้น เพื่อสะท้อนอัตลักษณ์ของท้องถิ่นให้ชัดเจนขึ้น
ผ่านชื่อลายผ้า และงานวิจัยน้ีอาจน าไปศึกษาเพื่อพัฒนาชื่อลายผ้าที่จะเกิดขึ้นในอนาคต
ได้ 
 นอกจากการจัดกลุ่มความหมายของชื่อลายผ้า ชื่อลายกับลวดลายที่ปรากฏบนผ้า 
พบว่า ลวดลายของผ้าบางผืน ไม่สามารถอธิบายลักษณะลวดลายที่สอดคล้องกับชื่อลายผ้าได้ 
การต้ังชื่อที่ไม่สอดคล้องกับลวดลายที่ปรากฏน้ี เกิดจากการต้ังชื่อเพื่อการน าเสนอความหมาย
ที่เกี่ยวกับ สถานที่ส าคัญทางศาสนา ศาสนาความเชื่อ เหตุการณ์ส าคัญในชุมชน ชื่อบุคคล
ส าคัญ เช่น “ผ้าลายยศสุนทร (ลายลูกหวาย)” ลายประจ าจังหวัดยโสธร เป็นการน าชื่อ
ของเจ้าเมืองมาตั้งเป็นชื่อลายผ้า แต่ลวดลายยังคงเป็นลายผ้าดั้งเดิมที่ไม่ได้ออกแบบใหม่ 
หรือ “ผ้าไหมสาเกต” ลายประจ าจังหวัดร้อยเอ็ด เป็นการต้ังชื่อลายผ้าจากชื่อเมืองโบราณ
ในอดีตของจังหวัดร้อยเอ็ด  
 การต้ังชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่นในภาคอีสานที่มีลักษณะลวดลายที่ไม่สอดคล้อง
กับชื่อลายผ้า เป็นความปรารถนาของผู้ร่วมออกแบบที่ต้องการสร้างอัตลักษณ์ผ่านชื่อผ้า
ให้พบเฉพาะในท้องถิ่นตนเอง เน่ืองจากส่วนใหญ่ลวดลายของผ้าทอ มักเป็นลวดลายด้ังเดิม
ที่มีอยู่ในท้องถิ่น ช่างทอท้องถิ่นแต่ละคนอาจเรียกชื่อไม่เหมือนกัน รวมทั้งลายผ้าอีสานมี
พื้นฐานของลายเหมือนกัน เพื่อให้แตกต่างจากถิ่นอื่นที่อาจมีลายซ้ ากัน และต้องการให้
คนในท้องถิ่นได้จดจ าอัตลักษณ์ร่วมกัน จึงต้ังชื่อลายผ้าขึ้นใหม่ที่อาจไม่สอดคล้องกับลาย
ผ้า รวมถึงเพื่อให้คนภายนอกได้รู้จักที่มาและจดจ าลายผ้าผ่านชื่อ ซึ่ง สอดคล้องกับ
การศึกษาของ Gavin (1996, pp. 280-287) ได้อธิบายว่า การต้ังชื่อลายผ้าของชาวอิฮาน
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ไม่ได้มีความสอดคล้องหรือแสดงเป็นรูปธรรมบนผืนผ้า อีกทั้งชื่อของลวดลายไม่สามารถ
ระบุสิ่งที่ปรากฏลวดลายและพรรณนาได้ แต่เป็นเพียงการบอกค าเรียกชื่อลายเท่าน้ัน 
และการต้ังชื่อลายผ้าของชาวอิฮานเป็นเพียงเคร่ืองมือในการจดจ า ซึ่งคล้ายกับชื่อลายผ้า
ประจ าท้องถิ่นในภาคอีสานบางชื่อ ที่การต้ังชื่อเป็นเพียงการบอกเล่าที่มาของผ้า และ
ต้องการสร้างเป็นอัตลักษณ์ท้องถิ่นด้วยการจดจ าผ่านชื่อแทนการจดจ าผ่านลวดลาย 
 ผลการวิจัยน้ียังได้ตอบข้อสังเกตของเบญจวรรณ (2555) ที่ได้ต้ังข้อสังเกตว่า ใน
อนาคตแนวโน้มการต้ังชื่อลวดลายผ้าไหมจะมีการใช้กลุ่มความหมายหลายกลุ่มและ มี
กลุ่มความหมายเพิ่มมากขึ้น โดยการน าชื่อลายเดิมและลายใหม่มาประกอบเข้าด้วยกัน 
เป็นวิธีการที่นิยมเพื่อบอกถึงวิธีการทอและที่มาของลายผ้าดั้งเดิม แต่งานวิจัยน้ีพบผล
การศึกษาที่เพิ่มเติมจากข้อสังเกตของเบญจวรรณ คือ ชื่อลายผ้าบางชื่อที่ต้ังขึ้นมาใหม่ มี
การบอกถึงอัตลักษณ์ของท้องถิ่น ประวัติศาสตร์ วรรณกรรม ผูกโยงกับนโยบายส่งเสริม
การสวมใส่ผ้าไทยลวดลายพระราชทานของรัฐบาล และของขึ้นชื่อในท้องถิ่นอีกด้วย เช่น 
“ผ้ามัดหมี่ลายขอสิริวัณณวรีฯปลาเค้า” “ผ้าฝ้ายมัดหมี่ย้อมครามลายสามธรรมล าโขงแห่ง
ดอนตาล” และ “ผ้าฝ้ายทอมือสายแร่ทองค าล าน้ าโขงลายพระราชทาน” ซึ่งสะท้อนให้เห็น
ถึงการพยายามประกอบสร้างอัตลักษณ์ท้องถิ่นผ่านชื่อลายผ้า เพื่อให้เป็นอัตลักษณ์ท้องถิ่น
ที่แสดงออกถึงความเป็นท้องถิ่นในลักษณะของสัญลักษณ์ ลวดลายบนผืนผ้า และเพื่อ
สร้างความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันของท้องถิ่น ดังน้ันผ้าทอท้องถิ่นอีสานจึงสะท้อน อัต
ลักษณ์ผ้าทอท้องถิ่นในอีสานได้ว่า อัตลักษณ์ผ้าทอของแต่ละท้องถิ่นถูกสร้างขึ้นมาจาก
สภาพแวดล้อมทางธรรมชาติ ความเชื่อทางศาสนา  วัฒนธรรมประเพณี  และ
ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น ที่หล่อหลอมรวมกัน ท าให้ผ้าทอแต่ละท้องถิ่นมีเร่ืองราวและ
จิตวิญญาณของชุมชนที่แตกต่างกัน ผ้าทอท้องถิ่นอีสานจึงเป็นบันทึกทางวัฒนธรรมและ
เป็นอัตลักษณ์ที่ จับต้องได้ (tangible Identity) (ณัฐกรณ์  ธนานันต์ และนพดล ต้ังสกุล, 
2564) 
 นอกจากน้ีภาษาที่ปรากฏในชื่อลายผ้ามักเป็นภาษาไทยกลางมากกว่าภาษาไทย
ถิ่นอีสาน สะท้อนให้เห็นถึงการให้ความส าคัญของการเป็นอัตลักษณ์ชาติไทยผ่านภาษา
ซึ่งอาจเกิดจากนโยบายของรัฐ ระบบการศึกษา สื่อช่องทางต่าง ๆ และผสมเข้ากับทุน
ทางวัฒนธรรมในท้องถิ่น โดยทั้งสองภาษามีลักษณะใกล้เคียงกัน คล้ายกับการสัมผัส
ภาษาไทยของคนลาวที่ รัตนา จันทร์เทาว์ (2554, น. 121-134) อธิบายว่า การสัมผัส
ภาษาสะท้อนให้เห็นถึงความพยายามในการเรียนรู้ภาษาไทยของคนลาวในนครหลวง
เวียงจันทน์ ซึ่งน ามาสู่การสลับภาษา (Code-switching / Language switching) และ
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อาจจะเพิ่มขึ้นในอนาคต ผู้วิจัยมองว่าในอนาคตภาษาไทยถิ่นอีสาน จะมีค าศัพท์ที่ใช้
ร่วมกันกับภาษาไทยกลางมากยิ่งขึ้น มีเพียงส าเนียงการพูดในแต่ละท้องถิ่นเท่าน้ันที่จะ
แยกความแตกต่างของภาษาได้ 
 ผลการวิจัยยังเป็นไปตามที่ Nida (1979) ได้ต้ังข้อสังเกตไว้ว่า ค าเดียวกันอาจจะ
อยู่ในหมวดหมู่ความหมายได้หลายหมวดหมู่ ผู้วิเคราะห์จึงต้องระมัดระวังการจัดหมวดหมู่
ความหมาย โดยใช้เกณฑ์การจัดแบ่งองค์ประกอบทางความหมายของค าที่เชื่อมโยงใน
กลุ่มเดียวกัน เช่น ค าที่มีความหมายเกี่ยวกับเทคนิคการสร้างลายผ้า ที่อาจสามารถจัดให้
อยู่ในกลุ่มความหมายหลายกลุ่ม ซึ่งความรู้ (knowledge) หรือทักษะ (skill) ที่ใช้ในการ
ทอผ้า เป็นสิ่งที่ไม่สามารถจับต้องได้ และไม่ได้ปรากฏเป็นเหตุการณ์ การทอโดยตรง 
(event) แต่เป็นการอธิบายกระบวนการทอผ้าที่มาจากเทคนิคน้ัน ๆ ซึ่งอาจจัดอยู่ในกลุ่ม
ความหมายนามธรรม (abstract) ส าหรับบทความวิจัยน้ี ได้วิเคราะห์และจัดให้เป็นค าที่
แสดงถึงการกระท า อยู่ในกลุ่มความหมายเหตุการณ์ เน่ืองจากเทคนิคการสร้างลายผ้า
เกี่ยวข้องกับการท าให้เกิดลวดลายต่าง ๆ  บนผืนผ้าเป็นกระบวนการที่ท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลง
และมีการเคลื่อนไหว Nida ได้แบ่งความหมายย่อยในกลุ่มความหมายเหตุการณ์ออกเป็น
หลายประเภท จึงครอบคลุมถึงกระบวนการ (pocess) คือ การกระท า ซึ่งเทคนิคการสร้าง
ลายผ้า เป็นกระบวนการอย่างหน่ึง ที่ประกอบด้วยขั้นตอนและวิธีการต่าง ๆ ที่ท าให้เกิด
การเปลี่ยนแปลงบนผืนผ้า จนได้ลวดลายที่ต้องการ เช่น ขิด จก ยกดอก มัดย้อม พิมพ์ลาย 
และ ปักผ้า เป็นต้น ดังน้ัน ผลการวิจัยน้ีจึงยืนตามข้อสังเกตข้างต้นของ Nida ที่พบปัญหา
การจัดกลุ่มค าที่น ามาต้ังชื่อลายผ้าให้เข้าไว้ในหมวดหมู่ใดได้บ้าง ดังเช่นที่  Nida ให้
ข้อสังเกตไว้ 

 
6. ข้อเสนอแนะในการวิจัยคร้ังต่อไป 
 ควรมีการศึกษาชื่อลายผ้าประจ าท้องถิ่นในภูมิภาคอื่น ๆ ในประเทศไทยเพื่อให้เห็น
มุมมองทางสังคมวัฒนธรรม และอาจท าให้เห็นพัฒนาการของชื่อลายผ้าที่เป็นผลมาจาก
นโยบายของรัฐบาล นอกจากน้ีควรใช้แนวคิดการจัดกลุ่มความหมายที่เหมาะสมกับ
บริบททางวัฒนธรรมของพื้นที่ เน่ืองจากบางกลุ่มความหมายที่พบยังมีความไม่ชัดเจนใน
การจัดกลุ่ม ตามแนวคิดของ Nida (1979) 
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ภาคผนวก 
 

ท่ี ชื่อลายผ้า ลายประจ าท้องถิ่น ประเภทชื่อลาย แหล่งท่ีมา 
1 ลายสายฝน เมืองกาฬสินธ์ุ ชื่อใหม่  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
2 ลายปีกมโนราห ์ นามน ชื่อใหม่  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
3 ลายพันมหา ค าม่วง ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
4 ลายดอกบัวเครือ กมลาไสย ชื่อใหม่  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
5 ลายดอกฝา้ยภูเขา เขาวง ชื่อใหม่ – 
6 ลายดอกแก้วเบญจรัตน ์ สมเด็จ ชื่อใหม่  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
7 ลายไดโนเสาร ์ สหัสขนัธ์ ชื่อใหม่  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
8 ลายดอกพกิุล หนองกุงศร ี ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
9 ลายเกล็ดเต่า กุฉินารายณ์ ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
10 ลายดอกค้อช่อดอกกระโดน ห้วยเม็ก ชื่อใหม่  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
11 ผ้าลายค ามาศ ท่าคันโท ชื่อใหม่  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
12 ลายนาคหัวซ้อง นาค ู ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 

13 ลายขันหมากเบ็งเส็งกลองยาวร่องค า ร่องค า ชื่อใหม่  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 

14 ลายนาคไตเ่ครือ ดอนจาน ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
15 ลายนาคขอ ห้วยผึ้ง ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
16 ลายตาควาย ยางตลาด ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
17 ลายเกล็ดเต่าใหญ ่ ฆ้องชัย ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 
18 ลายคนขีช่้าง สามชัย ชื่อดั้งเดิม  https://kalasin.cdd.go.th/th/services/18-อ าเภอ-18-ลายผ้าอัตลักษณ์-จ 

19 ผ้าไหมแพรวาลายนาค 12 แขน ประจ า จ.กาฬสินธ์ุ ชื่อดั้งเดิม  ผ้าไหมจังหวัดกาฬสินธุ์ฺ – ส านักงานหม่อนไหมเฉลิมพระเกียรติฯ เขต 3 

20 ผ้าลายดอกแวงสีเปลือกข้าว แวงน้อย ชื่อใหม่ เล่าเรื่องเมืองขอนแก่นผ่านภาพถ่ายอ าเภอแวงน้อย – KHON KAEN LEARNING CITY 
ขอนแก่น : สู่เมืองแห่งการเรียนรู้ 

21 ลายโคมห้าทุ่งปอเทือง แวงใหญ ่ ชื่อใหม่  ส านักงานวัฒนธรรมจังหวัด (m-culture.go.th) 

22 ลายดอกผกัแว่น หนองสองห้อง ชื่อดั้งเดิม 
 ศูนย์หม่อนไหมฯขอนแก่น ร่วมตัดสินการประกวดผ้าไหมลายประจ าอ าเภอหนองสองห้อง 

(ลายดอกผักแว่น) ในงาน “รวมพลังองค์กรสตรี เพ่ิมพูนน้ าใจ สร้างวิถีไทยสามัคคี” เนื่องในวัน
สตรีสากล ประจ าปี 2566 – ศูนย์หม่อนไหมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิต์ิ 

พระบรมราชินีนาถ ขอนแก่น 
23 ลายเกล็ดเต่า บ้านแฮด ชื่อดั้งเดิม  ewt_dl_link.php (m-culture.go.th) 
24 แคนค้ าคนู บ้านไผ ่ ชื่อใหม่  เทศบาลเมืองบ้านไผ่ ต าบลบ้านไผ่ อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น ( banphaicity.go.th) 
25 ลายยางนาไทซ าสูง ซ าสูง ชื่อใหม่ https://www.facebook.com/share/p/1FX9bYXC9R/ 
26 ผ้าไหมมัดหม่ีลายเมืองพล พล ชื่อใหม่   บ้านหนองบัวน้อย ชุมชนผ้าไหมมัดหมี่ ของดีเมืองขอนแก่น – Nairobroo 
27 ผ้าไหมมัดหม่ีลายฉัตร บ้านฝาง ชื่อใหม่  article_20220412122307.pdf (m-culture.go.th) 
28 ลายคีรีฟ้าปลาทะเลน้ าจืด อุบลรัตน ์ ชื่อใหม่   https://www.facebook.com/share/p/oRM5jdGQJV48ZXEQ/ 
29 ลายศรีชุมแพ ชุมแพ ชื่อใหม่   กรมการพัฒนาชุมชน 
30 ลายโนนเมืองนครา ชุมแพ ชื่อใหม่   กรมการพัฒนาชุมชน 
31 ลายแคนแก่นคูณ ประจ า จ.ขอนแกน่ ชื่อใหม่   ลายผ้าไหมประจ าจังหวัดขอนแก่น “แคนแก่นคูณ” – ศูนย์หม่อนไหมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จ

พระนางเจ้าสิริกิต์ิ พระบรมราชินีนาถ ขอนแก่น 
32 มัดหม่ีสาวบ้านแต ้ เกษตรสมบูรณ์ ชื่อใหม่   Cultural Information Center _ Home 
33 ผา้ขาวม้าลายตาหมู่ แก้งคร้อ ชื่อใหม่   https://www.facebook.com/cddkeangkhro 
34 ผ้าขิดลายดอกแก้ว คอนสาร ชื่อดั้งเดิม https://www.tessabankhonsan.go.th/news-detail?hd=1&id=35466 
35 ลายแก้วกาหลง คอนสวรรค ์ ชื่อใหม่ https://www.facebook.com/share/p/17PkxvBhhW/ 
36 ผ้าขาวม้าลายแท่นทุ่งทอง บ้านแทน่ ชื่อใหม่   https://www.facebook.com/share/p/1BNcHCdepk/ 

37 ผ้าไหมมัดหม่ีลายขอแก้วนิยม บ้านเขว้า ชื่อใหม่     กรมการพัฒนาชุมชน 

38 ผ้าลายคั่นโบราณ จัตุรัส ชื่อดั้งเดิม   Cultural Information Center _ Home 
39 ลายก้านแย่ง บ าเหน็จณรงค ์ ชื่อใหม่   Cultural Information Center _ Home 
40 ผ้าทอมือลายดอกมะขาม ภักดีชุมพล ชื่อใหม่   Cultural Information Center _ Home 
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https://qsds.go.th/newqssckkm/blog/2023/03/11/%E0%B8%A8%E0%B8%B9%E0%B8%99%E0%B8%A2%E0%B9%8C%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%AF%E0%B8%82%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B9%81%E0%B8%81%E0%B9%88%E0%B8%99-22/
https://qsds.go.th/newqssckkm/blog/2023/03/11/%E0%B8%A8%E0%B8%B9%E0%B8%99%E0%B8%A2%E0%B9%8C%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%AF%E0%B8%82%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B9%81%E0%B8%81%E0%B9%88%E0%B8%99-22/
https://www2.m-culture.go.th/khonkaen/ewt_dl_link.php?nid=2683
http://banphaicity.go.th/info/index.php/home/news_detail/1629
https://www.nairobroo.com/travel/nong-bua-noi-silk/
https://www2.m-culture.go.th/khonkaen/download/article/article_20220412122307.pdf
https://qsds.go.th/newqssckkm/blog/2018/09/20/%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%88%E0%B8%B3%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%82/
https://qsds.go.th/newqssckkm/blog/2018/09/20/%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%88%E0%B8%B3%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%82/
http://www.m-culture.in.th/album/195941/%E0%B8%A1%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A7%E0%B8%9A%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B9%81%E0%B8%95%E0%B9%89
https://district.cdd.go.th/th/bankhwao/services/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%A1%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%82%E0%B8%AD%E0%B9%81%E0%B8%81%E0%B9%89%E0%B8%A7-2/
http://www.m-culture.in.th/album/view/195938/
http://www.m-culture.in.th/album/view/195939/
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41 ผ้ามัดหม่ีลายกระธูปกลีบบัว หนองบัวแดง ชื่อใหม่  Cultural Information Center _ Home (m-culture.in.th) 
42 ผ้ามัดหม่ีลายดอกบัวไดโนเสาร ์ หนองบัวระเหว ชื่อใหม่   Cultural Information Center _ Home 
43 ผ้าขิดลายแหน่าค ภูเขียว ชื่อใหม่  Cultural Information Center _ Home (m-culture.in.th) 
44 ผ้ามัดหม่ีลายศรีสง่า เนินสง่า ชื่อใหม่   Cultural Information Center _ Home 
45 ผ้าลายหม่ีคั่นขอนาร ี ประจ า จ.ชัยภูมิ ชื่อใหม่   Cultural Information Center _ Home 
46 ผ้ามัดหม่ีขัน้ลายกระสวย ศรีสงคราม ชื่อดั้งเดิม พช.ศรีสงคราม สืบคน้เรื่องราวผ้าถ่ินไทย ลายผ้าโบราณ ผ้าอัตลักษณ์พ้ืนถ่ินอ าเภอศรีสงคราม 

- ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอศรีสงคราม (cdd.go.th) 
47 ผ้ามัดหม่ีขัน้ลายปลาชะโด ศรีสงคราม ชื่อใหม่ พช.ศรีสงคราม สืบคน้เรื่องราวผ้าถ่ินไทย ลายผ้าโบราณ ผ้าอัตลักษณ์พ้ืนถ่ินอ าเภอศรีสงคราม 

- ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอศรีสงคราม (cdd.go.th) 
48 ผ้ามัดหม่ีลายสับปะรด นาหว้า ชื่อใหม่   ผ้ามัดหมี่ลายสับปะรด (อ.นาหว้า) 
49 ผา้ลายมุกนครพนม ประจ า จ.นครพนม ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าจังหวัดนครพนม - ผ้ามุกนครพนม : จังหวัดนครพนม (จ.นครพนม) 
50 ผ้าไหมมัดหม่ีลายหางกระรอกประยุกต ์ ปักธงชัย ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 

51 ผ้าไหมหางกระรอกประยุกตล์ายพนัเผิง ปักธงชัย ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 

52 ผ้าไหมบาตกิ ปักธงชัย ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
53 ผ้าไหมมัดหม่ีคั่นขอนาคน้อย บัวลาย ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
54 ผ้ายกบ้านคึมมะอ ุ บัวลาย ชื่อใหม่ ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
55 ผ้าไหมลายต้นสน ห้วยแถลง ชื่อดั้งเดิม   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
56 ผ้าไหมมัดหม่ีลายปูนา ห้วยแถลง ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
57 ผ้าไหมยกดอกบ้านหลุ่งประดู ่ ห้วยแถลง ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
58 ผ้าไหมมัดหม่ีลายขอทบเชือก สีดา ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
59 ผ้าไหมมัดหม่ีลายไก่แก้ว สีดา ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
60 ผ้าไหมไขว้ตาล่อง ทะเมนชัย ชื่อดั้งเดิม   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
61 ผ้าไหมมัดหม่ีลายจักราช จักราช ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
62 ผ้ายวนสีคิ้ว สีคิ้ว ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
63 ผ้าเง่ียงนางด า สูงเนิน ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
64 ผ้าฝ้ายลายขิดลายหญ้ากกขนาก เสิงสาง ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 
65 ผ้าไหมลายช่อดอกเค็ง ประทาย ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช - Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 

66 ผ้าหางกระรอกสแีสด 
ประจ า  

จ.นครราชสีมา ชื่อใหม่   ผ้าลายประจ าจังหวัด และผ้าไหมพ้ืนเมืองโคราช – Flip eBook Pages 1-24 | AnyFlip 

67 ลายบัวแดงแฝงนท ี พรเจริญ ชื่อใหม่ https://www.facebook.com/share/p/1MRJXjMjFz/  
68 ลายเซกาบูชาธาราอุ้มช ู เซกา ชื่อใหม่  กรมการพัฒนาชุมชน 
69 ลายเกล็ดนาคา บึงโขงหลง ชื่อใหม่   Cultural Information Center _ Home 
70 ลายหมากเบ็ง (เบญจลักษณ์แห่งบึงกาฬ) ประจ า จ.บึงกาฬ ชื่อใหม่   https://www.facebook.com/share/v/172m4Pex51/ 
71 ผ้าภูกระโดงเมืองแปะ เมืองบุรีรัมย์ ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
72 ลายหางกระรอกคู่ตีนแดง กระสัง ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
73 ลายหางกระรอกคู่โบราณ กระสัง ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
74 ลายอัมปรม กระสัง ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
75 ลายคูนครล ากัญ คูเมือง ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
76 ลายเกล็ดเต่า แคนดง ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
77 ผ้าภูอัคนีลายดอกฝ้ายค า เฉลิมพระเกียรติ ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
78 ผ้ามัดหม่ีลายขอสิริวัณณวรีฯ ปลาเค้า ซ าน ิ ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
79 ผ้าอรพิมทับทิมโกเมน นางรอง ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
80 ผ้าซิ่นหัวแดงตีนแดงลายนพเกา้ นาโพธ์ิ ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
81 ลายศรีเสาวรสคชสาร โนนดนิแดง ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
82 ลายโควา โนนสุวรรณ ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
83 ลายเครื่องเคลือบพันป ี บ้านกรวด ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
84 ผ้าภูมิศิลปถ์ิ่นจันทรเ์รือง บ้านด่าน ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 

http://www.m-culture.in.th/album/195932/%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%98%E0%B8%B9%E0%B8%9B_%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B5%E0%B8%9A%E0%B8%9A%E0%B8%B1%E0%B8%A7
http://m-culture.in.th/album/195930/%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%94%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%9A%E0%B8%B1%E0%B8%A7/%E0%B9%84%E0%B8%94%E0%B9%82%E0%B8%99%E0%B9%80%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B9%8C/
http://www.m-culture.in.th/album/view/195940/
http://www.m-culture.in.th/album/195934/%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%A8%E0%B8%A3%E0%B8%B5%E0%B8%AA%E0%B8%87%E0%B9%88%E0%B8%B2
http://www.m-culture.in.th/album/195929/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%84%E0%B8%B1%E0%B9%88%E0%B8%99%E0%B8%82%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%B5
https://district.cdd.go.th/sisongkhram/2022/05/25/%E0%B8%9E%E0%B8%8A-%E0%B8%A8%E0%B8%A3%E0%B8%B5%E0%B8%AA%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A1-%E0%B8%AA%E0%B8%B7%E0%B8%9A%E0%B8%84%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B9%80%E0%B8%A3%E0%B8%B7%E0%B9%88%E0%B8%AD/
https://district.cdd.go.th/sisongkhram/2022/05/25/%E0%B8%9E%E0%B8%8A-%E0%B8%A8%E0%B8%A3%E0%B8%B5%E0%B8%AA%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A1-%E0%B8%AA%E0%B8%B7%E0%B8%9A%E0%B8%84%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B9%80%E0%B8%A3%E0%B8%B7%E0%B9%88%E0%B8%AD/
https://district.cdd.go.th/sisongkhram/2022/05/25/%E0%B8%9E%E0%B8%8A-%E0%B8%A8%E0%B8%A3%E0%B8%B5%E0%B8%AA%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A1-%E0%B8%AA%E0%B8%B7%E0%B8%9A%E0%B8%84%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B9%80%E0%B8%A3%E0%B8%B7%E0%B9%88%E0%B8%AD/
https://district.cdd.go.th/sisongkhram/2022/05/25/%E0%B8%9E%E0%B8%8A-%E0%B8%A8%E0%B8%A3%E0%B8%B5%E0%B8%AA%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A1-%E0%B8%AA%E0%B8%B7%E0%B8%9A%E0%B8%84%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B9%80%E0%B8%A3%E0%B8%B7%E0%B9%88%E0%B8%AD/
http://www2.nakhonphanom.go.th/otop/detail/6
http://www2.nakhonphanom.go.th/ebook/detail/34/data.html#page/7
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://anyflip.com/gmzlw/mbpe/basic
https://district.cdd.go.th/th/seka/2022/05/06/%E0%B8%A8%E0%B8%88%E0%B8%9E-%E0%B8%AD-%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%81%E0%B8%B2-%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%8A%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%84%E0%B8%93%E0%B8%B0%E0%B8%81/
http://www.m-culture.in.th/album/view/192604/
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85 ลายปรางค์กู่สวนแตง บ้านใหม่ไชยพจน ์ ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
86 ลายโซ่รักบาราย ประโคนชัย ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
87 ลายสร้อยปะค า ปะค า ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
88 ลายโคมหลักหิน พลับพลาชัย ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
89 ลายบันไดสวรรค ์ พุทไธสง ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
90 ลายนาคเชิงเทียน พุทไธสง ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
91 ลายพุทไธปทุม พุทไธสง ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
92 ลายเนื้อทราย ละหานทราย ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
93 ลายขันหมากทอง ล าปลายมาศ ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
94 ลายมูลสีคราม สตึก ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
95 ลายไก ่ หนองกี ่ ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
96 ผ้ากลีบหอมหนองหงส ์ หนองหงส ์ ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
97 ลายหางกระรอกโบราณ ห้วยราช ชื่อใหม่   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
98 ลายหางกระรอกคู ่ ห้วยราช ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
99 ลายหางกระรอกคู ่ ประจ า จ.บุรีรัมย์ ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าอัตลักษณ์ประจ าอ าเภอ 23 อ าเภอ – Flip eBook Pages 1-29 | AnyFlip 
100 ลายกุญแจใจ เมืองมหาสารคาม ชื่อใหม่   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 

101 ลายไข่มดแดง แกด า ชื่อใหม่   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 

102 ลายดอกชืน่ชม ชื่นชม ชื่อใหม่   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
103 ลายหัวนาค นาดูน ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
104 ลายข้าวสาร วาปีปทุม ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
105 ลายดาวล้อมเดอืน พยัคฆภูมิพิสัย ชื่อใหม่   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
106 ลายดอกยัง กุดรัง ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
107 ลายดอกขจร ยางสีสุราช ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
108 ลายโกสัมพ ี โกสุมพิสัย ชื่อใหม่   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
109 ลายดอกแก้ว บรบือ ชื่อดั้งเดิม ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
110 ลายดอกผกัติ้ว กันทรวิชัย ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
111 ผ้าขอขจร นาเชอืก ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 
112 ลายโคมเก้า เชียงยืน ชื่อดั้งเดิม   ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 

113 ผ้าสร้อยดอกหมาก 
ประจ า  

จ.มหาสารคาม 
ชื่อดั้งเดิม ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าอ าเภอ เมืองมหาสารคาม - ศูนย์สารนิเทศอีสานสิรินธร 

114 ผ้าฝ้ายมัดหม่ีย้อมคราม  
ลายสามธรรมล า โขงแห่งดอนตาล 

ดอนตาล ชื่อใหม่  https://www.facebook.com/share/p/1EZHTHpM1E/ 

115 ผ้า ไหมมัดหม่ีลายแก้วมุกดา ประจ า จ.มุกดาหาร ชื่อใหม่ https://qsds.go.th/silkcotton/k_17.php 
116 ผ้าลายเกล็ดปลา ค้อวัง ชื่อดั้งเดิม  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 
117 ผ้าลายภูกลอย ไทยเจริญ ชื่อใหม่  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 
118 ผ้าลายตาหม่อง เลิงนกทา ชื่อดั้งเดิม  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 

119 ผ้าลายขดิลายดอกพิกลุ ป่าติ้ว ชื่อใหม่  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 

120 ผ้าลายใจไม้ (แก่นไม้) กุดชุม ชื่อใหม่  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 
121 ผ้าลายหอไตร ทรายมูล ชื่อใหม่  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 
122 ผ้าลายมาลัยขา้วตอก มหาชนะชัย ชื่อใหม่  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 
123 ผ้าลายดอกลุมพกุ ค าเขื่อนแก้ว ชื่อดั้งเดิม  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 
124 ผ้าลายตูมกา เมืองยโสธร ชื่อใหม่  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 
125 ผ้าลายยศสุนทร (ลายลูกหวาย) ประจ า จ.ยโสธร ชื่อใหม่  https://www.navanurak.in.th/museum10/site/theme/museshowcat.php?catid=5 
126 ผ้าไหมลายศรีภูมิ สุวรรณภูมิ ชื่อใหม่   “ลายศรีภูมิ” กับการกลายเป็นอัตลักษณ์ท้อง ถ่ิน อ าภอสุวรรณภมูิ จังหวัดร้อยเอ็ด ในช่วง

ทศวรรษ 2510 - ทศวรรษ 2560 | วารสารศิลปะและวัฒนธรรมลุ่มแม่น้ ามูล 
127 เกษผกา เกษตรวิสัย ชื่อใหม่   https://www.facebook.com/share/p/1EinrRNKjY/ 
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128 ลายดอกบัวแดง ปทุมรัตน ์ ชื่อใหม่ 

วันที่ 21-22 กุมภาพันธ์ 2565 นายสุทธิสันต์ พิมพะสาลี ผู้อ านวยการศูนย์หม่อนไหมเฉลิมพระ
เกียรติฯ ร้อยเอ็ด มอบหมายให้นางสาวเพียรพร พรมตู้ นักวิชาการเกษตรปฏิบัติการ พร้อม

เจ้าหน้าที่ศูนย์ฯ ส ารวจลวดลายผ้าอัตลักษณ์ของกลุ่มเกษตรกรสมาชิกศูนย์ศิลปาชีพฯ 3 แห่ง 
ในจังหวัดร้อยเอ็ด คือ 1.ศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพฯ อ าเภอโพธิ์ชัย จังหวัดร้อยเอ็ด 2.ศูนย์ส่งเสริม
ศิลปาชีพฯ ผาน้ าทิพย์ อ าเภอหนองพอก จังหวัดร้อยเอ็ด และ 3.ศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพฯ ดอก

ล้ า อ าเภอปทุมรัตต์ จังหวัดร้อยเอ็ด – ศูนย์หม่อนไหมเฉลิมพระเกียรติฯ ร้อยเอ็ด 
(qsds.go.th) 

129 ลายพรหมพิมาน จตุรพักตรพิมาน ชื่อใหม่ ผ้าไหมมัดหมี่ ชุมชนบ้านสวนมอญ ต าบลอีง่อง อ าเภอจตุรพักตรพิมาน จังหวัดร้อยเอ็ด ( m-
culture.go.th) 

130 ลายบั้งไฟเอ ้ พนมไพร ชื่อใหม่   ลายผ้าหมี่ลายบั้งไฟเอ้ : เทศบาลต าบลพนมไพร อ าเภอพนมไพร จังหวัดร้อยเอ็ด 
131 ผ้าลายตาคีบ โพธ์ิชัย ชื่อดั้งเดิม   กระเป๋าผ้าลายตาคีบ – OTOPTODAY : ศูนย์รวมสินค้า OTOP ที่ใหญ่ที่สุด กรมการพัฒนา

ชุมชน 
132 ลายโหวดร้อยเอ็ด หนองพอก ชื่อใหม่ กรมการพัฒนาชุมชน  

133 ผ้าไหมลายสาเกต ประจ า จ.ร้อยเอ็ด ชื่อใหม่  ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าจังหวัด ๗๖ จังหวัด (moi.go.th) 
134 ลายค้างคาว นาด้วง ชื่อใหม่ ผ้าทอ”ลายค้างคาว” เอกลักษณ์อ าเภอนาด้วง - ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอนาด้วง 

(cdd.go.th) 
135 ลายผ้าราชิน ี ด่านซ้าย ชื่อใหม่ กลุ่มทอผ้าพ้ืนเมืองบ้านหมากแข้ง “ลายผ้าราชินี” แห่งเดียวใน จ.เลย - ส านักงานพัฒนา

ชุมชนอ าเภอด่านซ้าย ( cdd.go.th) 

136 
ผ้าฝ้ายทอมือสายแร่ทองค าล าน้ าโขง  
ลายพระราชทาน 

ปากชม ชื่อใหม่ "ผ้าฝ้ายทอมือสายแร่ทองค าล าน้ าโขง ลายพระราชทาน " อ.ปากชม - ส านักงานพัฒนาชุมชน
อ าเภอปากชม (cdd.go.th) 

137 ผ้าลายดอกฝ้ายเมืองเลย ประจ า จ.เลย ชื่อใหม่ ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าจังหวัด ๗๖ จังหวัด (moi.go.th) 
138 สไบขิดลายกลองตุ้ม กันทรารมย์ ชื่อใหม่ สไบขิดลายกลองตุ้ม อ าเภอกันทรารมย์ (m-culture.go.th) 
139 ผ้าไหมลายสมอ ขุขันธ์ ชื่อดั้งเดิม ผ้าไหมลายสมอ อ าเภอขุขันธ์ (m-culture.go.th) 
140 ผ้าแกบ๊ ปรางค์กู ่ ชื่อดั้งเดิม “ผ้าแก๊บ ผ้าไหมลายปราสาทปรางค์กู่” ภูมิปัญญาอาชีพชาติพันธุ์ชาวกูย – สถาบันพัฒนา

องค์กรชุมชน (องค์การมหาชน) (codi.or.th) 
141 ลายปราสาทปรางค์กู ่ ปรางค์กู ่ ชื่อใหม่  “ผ้าแก๊บ ผ้าไหมลายปราสาทปรางค์กู่” ภูมิปัญญาอาชีพชาติพันธุ์ชาวกูย – สถาบันพัฒนา

องค์กรชุมชน (องค์การมหาชน) (codi.or.th) 
142 ผ้าไหมเหยียบลายลกูแก้ว บึงบูรพ ์ ชื่อดั้งเดิม Cultural Information Center _ Home (m-culture.in.th) 

143 ผ้าไหมเก็บบ้านเมืองหลวง ห้วยทับทัน ชื่อใหม่ 
พช.ศรีสะเกษ จับมือ สวทช. ผสาน “นวัตกรรม Encapsulation” เติมกล่ินหอม ผ้าทอเบญจ
ศรี “สืบสาน รักษา ต่อยอด” มรดกภูมิปัญญา ชูผ้าอัตลักษณ์เบญจศรี “ผ้าศรีลาวา ผ้าศรีกุลา 
ผ้าศรีมะดัน ผ้าศรีล าดวน และผ้าศรีมะเกลือ” สร้างรายได้กระจายสู่ชุมชน - ส านักงานพัฒนา

ชุมชนจังหวัดศรีสะเกษ (cdd.go.th) 
144 ผ้าหางกระรอกจกดาว น้ าเกลี้ยง ชื่อใหม่ Cultural Information Center _ Home (m-culture.in.th) 
145 ผ้าคลุมไหล่ยกดอกลายลูกแก้ว น้ าเกลี้ยง ชื่อใหม่ ผ้าไหมลายดอกจ าปี Archives - JK.TOURS 
146 ผ้าไหมลายดอกจ าป ี น้ าเกลี้ยง ชื่อดั้งเดิม ผ้าไหมลายดอกจ าปี Archives - JK.TOURS 
147 ผ้าเหยียบลายลูกแก้ว ประจ า จ.ศรีษะเกษ ชื่อใหม่  ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าจังหวัด ๗๖ จังหวัด (moi.go.th) 

148 ลายช้างพังศรีจ าปา พังโคน ชื่อใหม่ 
คณะอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี ร่วมมอบลายผ้ามัดหมี่ “ช้างพังศรีจ าปา” ให้แก่นายอ าเภอ
พังโคน เพ่ือน าไปต่อยอด และพัฒนาผลิตภัณฑ์ของชุมชน - คณะอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี 

(rmuti.ac.th) 
149 ลายรวมน้ าใจล าน้ าอูน นิคมน้ าอูน ชื่อใหม่ คณาจารย์คณะอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี ได้รับเกียรติบัตรผู้ร่วมออกแบบลายผ้าอัตลักษณ์

อ าเภอนิคมน้ าอูน จังหวัดสกลนคร - คณะอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี (rmuti.ac.th)  
  150 ลายครามล าน้ าอูน นิคมน้ าอูน ชื่อใหม่ 

151 ลายนายฮ้อยทมิฬ สว่างแดนดนิ ชื่อใหม่ https://www.facebook.com/share/p/16yS58nXzt/ 
152 ผ้าลายมุก โพนนาแก้ว ชื่อดั้งเดิม ผ้าลายมุก โพนนาแก้ว - ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอโพนนาแก้ว (cdd.go.th) 
153 ผ้าลายพทุธธรรม ประจ า จ.สกลนคร ชื่อใหม่ ผ้าลาย“พุทธธรรม” จากอ าเภอค าตากล้า ได้รับคัดเลือกให้เป็นสุดยอดผ้าอัตลักษณ์ จังหวัด

สกลนครประจ าปี 2567 (prd.go.th) 
154 อันปรม 

ประจ า จ.สุรินทร ์

ชื่อดั้งเดิม 

 จังหวัดสุรินทร์ประกาศลายผ้าที่เป็นอัตลักษณ์ประจ าจังหวัด จ านวน 7 ลาย 

155 ผ้าละเบิก ชื่อดั้งเดิม 
156 โฮล ชื่อดั้งเดิม 
157 สมอ ชื่อดั้งเดิม 
158 สะมอ ชื่อดั้งเดิม 
159 ซมอ ชื่อดั้งเดิม 
160 อันลูนซีม ชื่อดั้งเดิม 
161 อันลญูซีม ชื่อดั้งเดิม 
162 ผ้ากะเนียว ชื่อดั้งเดิม 
163 ผ้าสาค ู ชื่อดั้งเดิม 
164 ผ้าหางกระรอก ชื่อดั้งเดิม 

165 ลายข้าวหลามสีม่วงสดใส ท่าตูม ชื่อใหม่ 
ผ้าไหมลายเอกลักษณ์ท่าตูม                                                                                                                     
ลายข้าวหลามสีม่วงสดใส -                                                                                                           

ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอท่าตูม (cdd.go.th) 
166 ผ้าไหมมัดหม่ีลายรัตนบุร ี รัตนบุร ี ชื่อใหม่ ผ้าไหมลายรัตนบุรี -                                                                                                                       

ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอรัตนบุรี (cdd.go.th) 
167 ผ้าไหมมัดหม่ีลายนางสนม สนม ชื่อใหม่ ผ้าไหมมัดหมี่ ลายนางสนม 3 ตะกอ – OTOPTODAYg]:                                                                                    

ศูนย์รวมสินค้า OTOP ที่ใหญ่ที่สุด กรมการพัฒนาชุมชน 

https://qsds.go.th/newqsscret/blog/2022/02/25/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88-21-22-%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B9%8C-2565-%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%AA/
https://qsds.go.th/newqsscret/blog/2022/02/25/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88-21-22-%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B9%8C-2565-%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%AA/
https://qsds.go.th/newqsscret/blog/2022/02/25/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88-21-22-%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B9%8C-2565-%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%AA/
https://qsds.go.th/newqsscret/blog/2022/02/25/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88-21-22-%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B9%8C-2565-%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%AA/
https://qsds.go.th/newqsscret/blog/2022/02/25/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88-21-22-%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B9%8C-2565-%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%AA/
https://qsds.go.th/newqsscret/blog/2022/02/25/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88-21-22-%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B9%8C-2565-%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%AA/
https://qsds.go.th/newqsscret/blog/2022/02/25/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88-21-22-%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B9%8C-2565-%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%AA/
https://www2.m-culture.go.th/roiet/ewt_news.php?nid=2056&filename=index
https://www2.m-culture.go.th/roiet/ewt_news.php?nid=2056&filename=index
https://www.pnpmuni.go.th/event-11.html
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=22246
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=22246
https://district.cdd.go.th/th/nongphok/2023/04/20/%E0%B8%AA%E0%B8%B3%E0%B8%99%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%87%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%9E%E0%B8%B1%E0%B8%92%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%8A%E0%B8%B8%E0%B8%A1%E0%B8%8A%E0%B8%99%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80-252/
https://district.cdd.go.th/naduang/2017/12/02/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%84%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%B2%E0%B8%A7-%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%81/
https://district.cdd.go.th/naduang/2017/12/02/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%84%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%B2%E0%B8%A7-%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%81/
https://district.cdd.go.th/dansai/2019/10/31/%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B8%E0%B9%88%E0%B8%A1%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B9%80%E0%B8%A1%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%9A%E0%B9%89%E0%B8%B2/
https://district.cdd.go.th/dansai/2019/10/31/%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B8%E0%B9%88%E0%B8%A1%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B9%80%E0%B8%A1%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%9A%E0%B9%89%E0%B8%B2/
https://district.cdd.go.th/pakchom/2021/06/08/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%9D%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%A1%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%81%E0%B8%A3%E0%B9%88%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%84/
https://district.cdd.go.th/pakchom/2021/06/08/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%9D%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%A1%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%81%E0%B8%A3%E0%B9%88%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%84/
http://www.dokkaew.moi.go.th/MOT_DK/datatable.html
https://www2.m-culture.go.th/sisaket/ewt_news.php?nid=3559&filename=index
https://www2.m-culture.go.th/sisaket/ewt_news.php?nid=3561&filename=index
https://web.codi.or.th/20190630-6507/
https://web.codi.or.th/20190630-6507/
https://web.codi.or.th/20190630-6507/
https://web.codi.or.th/20190630-6507/
http://www.m-culture.in.th/album/197802/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%AB%E0%B8%A2%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%9A%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%A5%E0%B8%B9%E0%B8%81%E0%B9%81%E0%B8%81%E0%B9%89%E0%B8%A7_%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%9A%E0%B8%B6%E0%B8%87%E0%B8%9A%E0%B8%B9%E0%B8%A3%E0%B8%9E%E0%B9%8C
https://sisaket.cdd.go.th/2021/11/10/91121
https://sisaket.cdd.go.th/2021/11/10/91121
https://sisaket.cdd.go.th/2021/11/10/91121
https://sisaket.cdd.go.th/2021/11/10/91121
http://www.m-culture.in.th/album/view/197800/
https://jk.tours/tag/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%94%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%88%E0%B8%B3%E0%B8%9B%E0%B8%B5/
https://jk.tours/tag/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%94%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%88%E0%B8%B3%E0%B8%9B%E0%B8%B5/
http://www.dokkaew.moi.go.th/MOT_DK/datatable.html
https://fit.rmuti.ac.th/?p=31003
https://fit.rmuti.ac.th/?p=31003
https://fit.rmuti.ac.th/?p=31003
https://fit.rmuti.ac.th/?p=23389&
https://fit.rmuti.ac.th/?p=23389&
https://district.cdd.go.th/phonnakaeo/services/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%A1%E0%B8%B8%E0%B8%81-%E0%B9%82%E0%B8%9E%E0%B8%99%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B9%81%E0%B8%81%E0%B9%89%E0%B8%A7/
https://sakonnakhon.prd.go.th/th/content/category/detail/id/57/iid/286494?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAAR0vLUVvjFlrVN6H48t9-tM5DZEm15VASGTLuEucZrKyo7FMCrTVFMA1Trg_aem_paRbrQwL8HPyZyHFh0iwcw
https://sakonnakhon.prd.go.th/th/content/category/detail/id/57/iid/286494?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAAR0vLUVvjFlrVN6H48t9-tM5DZEm15VASGTLuEucZrKyo7FMCrTVFMA1Trg_aem_paRbrQwL8HPyZyHFh0iwcw
https://surin.prd.go.th/th/content/page/index/id/75885
https://district.cdd.go.th/thatum/2021/01/20/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B8%93%E0%B9%8C%E0%B8%97%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%95/
https://district.cdd.go.th/thatum/2021/01/20/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B8%93%E0%B9%8C%E0%B8%97%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%95/
https://district.cdd.go.th/thatum/2021/01/20/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B8%93%E0%B9%8C%E0%B8%97%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%95/
https://district.cdd.go.th/rattanaburi/services/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B8%95%E0%B8%99%E0%B8%9A%E0%B8%B8%E0%B8%A3%E0%B8%B5/
https://district.cdd.go.th/rattanaburi/services/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B8%95%E0%B8%99%E0%B8%9A%E0%B8%B8%E0%B8%A3%E0%B8%B5/
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=71931
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=71931
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168 ผ้าไหม 9 มงคลลายผ้า 5 ชนเผา่ 
หมักโคลนดอกบัว 

ศีขรภูมิ ชื่อใหม่ https://www.facebook.com/share/p/1K3qsmKrNj/ 

169 ผ้าไหมลายสังเกียะ สังขะ ชื่อใหม่ https://www.facebook.com/share/v/1MRz2Ucc4Y/ 
170 ผ้า ไหมลายลูกแก้วย้อมมะเกลือ ส าโรงทาบ ชื่อใหม่ ผ้าไหมลายลูกแก้วย้อมมะเกลือ  (เส้นไหมน้อย) - OTOPTODAY : ศูนย์รวมสินค้า                                   

OTOP ที่ใหญ่ที่สุด กรมการพัฒนาชุมชน 
171 ลายกันเกราพนมดงรัก พนมดงรัก ชื่อใหม่ ผ้ามัดหมี่ลายพนมดงรัก ( surinbest.com) 
172 ลายโนนนารายณ์ โนนนารายณ์ ชื่อใหม่ https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=33243 
173 ผ้าลายใบโพธ์ิ โพธ์ิตาก ชื่อใหม่ Cultural Information Center _ Home (m-culture.in.th) 
174 ผ้าลายนาคใหญ ่ ประจ า จ.หนองคาย ชื่อดั้งเดิม ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าจังหวัด ๗๖ จังหวัด (moi.go.th) 
175 ผ้าไหมมัดหม่ีลายนกยูง โพธ์ิตาก ชื่อดั้งเดิม  ผ้ามัดหมี่ลายนกยูง - OTOPTODAY : ศูนย์รวมสินค้า OTOP ที่ใหญ่ที่สุด กรมการพัฒนา

ชุมชน 
176 ลายนาคาศรัทธา โพนพิสัย ชื่อใหม่   https://www.facebook.com/share/p/17G1xtEt4n/ 
177 ผ้าฝ้ายย้อมครามลายปนูา ท่าบ่อ ชื่อใหม่   รวมผ้าไทยจังหวัดหนองคาย - ดาวน์โหลดหนังสือ | 1-40 หน้า | AnyFlip 

178 ผ้าขิดสลับหม่ีลายบัวลุ่มภ ู
ประจ า จ.

หนองบัวล าภ ู ชื่อใหม่   ผ้าอัตลักษณ์ประจ าจังหวัดหนองบัวล าภู – ศูนย์หม่อนไหมเฉลิมพระเกียรติฯ อุดรธานี 

179 ผ้ามัดหม่ีลายนกยูง นายูง ชื่อดั้งเดิม ผ้ามัดหมี่ลายนกยูง - OTOPTODAY : ศูนย์รวมสินค้า OTOP ที่ใหญ่ที่สุด กรมการพัฒนา
ชุมชน 

180 ลายต้นกล้วยน้อยบังสกุุล  ทุ่งฝน ชื่อใหม่   https://www.facebook.com/share/p/179zvovM64/ 
181 ลายพันมหา ไชยวาน ชื่อดั้งเดิม IDKLEVER - ข่าวประชาสัมพันธ์ - พัฒนาระบบบริหารจักการการขายออนไลน์ ด้วยระบบ E-

commerce 
182 ก าแพงแก้วศิลามณี กู่แก้ว ชื่อใหม่ ผ้ามัดหมี่ขิดย้อมคราม ลายผ้าอัตลักษณ์ "ก าแพงแก้วศิลามณี" - ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอ

กู่แก้ว (cdd.go.th) 
183 ลายต้นจ าปาหอม ประจักษ์ศิลปาคม ชื่อใหม่ ::สมาคมแม่บ้านมหาดไทย :: ( moi.go.th) 
184 ผ้าลายต้นคอม สร้างคอม ชื่อใหม่ https://www.facebook.com/share/p/1SegLAYsFo/ 
185 ผ้าลายก้นหอยอารยธรรมห้าพนัป ี ประจ า จ.อุดรธาน ี ชื่อใหม่  ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าจังหวัด ๗๖ จังหวัด (moi.go.th) 
186  ผ้าไหมลายปราสาทผึ้ง เมืองอุบลราชธาน ี ชื่อใหม่ 

 อุบลราชธานี ผ้าประจ าจังหวัด และ ผ้าประจ าอ าเภอ 25 อ าเภอ - Flip eBook Pages 1-46 
| AnyFlip 

187 ผ้าขาวม้าย้อมสีธรรมชาต ิ ศรีเมืองใหม่ ชื่อใหม่ 
188 ผ้าฝ้ายโขงสีปูนมูลสีคราม โขงเจียม ชื่อใหม่ 
189 ผ้าฝ้ายลายปลาอีด เขื่องใน ชื่อใหม่ 
190 ผ้าฝ้ายลายนาคน้อย เขมราฐ ชื่อดั้งเดิม 
191 ผ้าไหมมัดหม่ีลายดาวล้อมเดอืน เดชอุดม ชื่อใหม่ 
192 ผ้าฝ้ายย้อมสีธรรมชาต ิ นาจะหลวย ชื่อใหม่ 
193 ผ้าไหมลายน้ ายืน น้ ายืน ชื่อใหม่ 
194 ผ้าไหมลายบัวขาวบุณฑริก บุณฑริก ชื่อใหม่ 
195 ผ้ามัดหม่ีลายเกษมสีมา ตระการพชืผล ชื่อใหม่ 
196 ผ้าไหมกาบบัวลายเต่างับ กุดข้าวปุ้น ชื่อใหม่ 
197 ผ้าฝ้ายลายสายรุ้ง ม่วงสามสิบ ชื่อใหม่ 
198 ผ้าฝ้ายลายกาบบัว วารินช าราบ ชื่อใหม่ 
199 ผ้าฝ้ายลายบัวเมืองอุบลราชธาน ี พิมูลมังสาหาร ชื่อใหม่ 
200 ผ้าฝ้ายใยประดิษฐล์ายกรกนก ตาลสุม ชื่อใหม่ 
201 ผ้าฝ้ายลายดอกผักแว่น โพธ์ิไทร ชื่อดั้งเดิม 
202 ผ้าฝ้ายส้มโฮง ส าโรง ชื่อใหม่ 
203 ผ้าฝ้ายลายหม่ีวง ดอนมดแดง ชื่อดั้งเดิม 
204 ผ้าฝ้ายลายเรืองแสง สิรินธร ชื่อใหม่ 
205 ผ้าฝ้ายลายขิดลายนาคโบราณ ทุ่งศรีอุดม ชื่อใหม่ 
206 ผ้าฝ้ายลายสายล าโดม นาเยีย ชื่อใหม่ 
207 ผ้าฝ้ายมัดหม่ีย้อมคราม นาตาล ชื่อใหม่ 
208 ผ้าขาวม้ามัดย้อมลายเสือ เหล่าเสือโก้ก ชื่อใหม่ 
209 ผ้าไหมลายกาบบัว สว่างวีระวงศ์ ชื่อใหม่ 
210 ผ้าไหมลายลูกแก้ว น้ าขุ่น ชื่อใหม่ 
211 ผ้ากาบบัว ประจ า จ. ชื่อใหม่ 

https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=12507
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=12507
https://surinbest.com/product/-3508
https://www.otoptoday.com/view_
http://www.m-culture.in.th/album/196849/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%9E%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B9%80%E0%B8%A1%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B9%82%E0%B8%9E%E0%B8%98%E0%B8%B4%E0%B9%8C%E0%B8%95%E0%B8%B2%E0%B8%81
http://www.dokkaew.moi.go.th/MOT_DK/datatable.html
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=13512
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=13512
https://anyflip.com/szfpa/fomi/basic
https://qsds.go.th/newqsscudn/blog/2024/03/26/%e0%b8%9c%e0%b9%89%e0%b8%b2%e0%b8%ad%e0%b8%b1%e0%b8%95%e0%b8%a5%e0%b8%b1%e0%b8%81%e0%b8%a9%e0%b8%93%e0%b9%8c%e0%b8%9b%e0%b8%a3%e0%b8%b0%e0%b8%88%e0%b8%b3%e0%b8%88%e0%b8%b1%e0%b8%87%e0%b8%ab%e0%b8%a7/
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=13512
https://www.otoptoday.com/view_product.php?product_id=13512
https://www.idklever.com/index.php?page=news&news_id=25
https://www.idklever.com/index.php?page=news&news_id=25
https://district.cdd.go.th/kukaeo/services/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%82%E0%B8%B4%E0%B8%94%E0%B8%A2%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%A1%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A1-%E0%B8%A5/
https://district.cdd.go.th/kukaeo/services/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%82%E0%B8%B4%E0%B8%94%E0%B8%A2%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%A1%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A1-%E0%B8%A5/
http://www.dokkaew.moi.go.th/MOT_DK/public/newsView.do?cmd=goRead&id=41335
http://www.dokkaew.moi.go.th/MOT_DK/datatable.html
https://anyflip.com/zkaty/wnih/basic
https://anyflip.com/zkaty/wnih/basic
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อุบลราชธาน ี
212 ลายยักษ์คุภูไทค าเดอืย ชานุมาน ชื่อใหม่ Cultural Information Center _ Home (m-culture.in.th) 
213 ลายดอกบัวมัดหม่ีสลับขอเจ้าฟา้ฯ ปทุมราชวงศา ชื่อใหม่ ขับเคล่ือนลายผ้าเอกลักษณ์อ าเภอ - ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอปทุมราชวงศา (cdd.go.th) 
214 ผ้ามัดหม่ีข้อน้อย พนา ชื่อดั้งเดิม ภูมิปัญญา ผ้าโบราณ อ าเภอพนา - ส านักงานพัฒนาชุมชนอ าเภอพนา ( cdd.go.th) 

215 ผ้าลายตะขอสลับเอือ้ 
ประจ า จ.

อ านาจเจรญิ ชื่อดั้งเดิม ลายผ้าเอกลักษณ์ประจ าจังหวัด ๗๖ จังหวัด (moi.go.th) 

http://www.m-culture.in.th/album/197546/%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%A2%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B9%8C%E0%B8%84%E0%B8%B8%E0%B8%A0%E0%B8%B9%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%84%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%94%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%A2
https://district.cdd.go.th/pathumrat/2022/01/31/%E0%B8%82%E0%B8%B1%E0%B8%9A%E0%B9%80%E0%B8%84%E0%B8%A5%E0%B8%B7%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%81/
https://district.cdd.go.th/phana/services/%E0%B8%A0%E0%B8%B9%E0%B8%A1%E0%B8%B4%E0%B8%9B%E0%B8%B1%E0%B8%8D%E0%B8%8D%E0%B8%B2-%E0%B8%9C%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%82%E0%B8%9A%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%93-%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0/
http://www.dokkaew.moi.go.th/MOT_DK/datatable.html

